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DEVICE: GOCLEVER TITANIUM

Optional GPS function

DEVICE OVERVIEW:

1. HDMI port Power button ~ p» ON/OFF

2. Magnet/Thimble port MENU button  p»  Main menu

3. USB port MODE button ~ p»  Switch operation mode
g all()/;EEchubt;:jéi\on /corresponding menu
6. MENU button REC button »  Start/pause

7. UP button UP key > Up/zoom in

8. DOWN button DOWN key » Down/zoom out

9

Power button
10. TF slot ,A”
11. TF slot ,A” led
indicator

12. TF slot ,B”
13. TF slot ,B” led
indicator”

14. Reset button
15. Microphone

WARNING: Appearance

of the device and buttons
location can vary from your
device.

OPERATION:

2 i
TURNING ON/OFF . - MW I

Press the power button once to turn on the device.
Blue light indicator will turn on. Press the power but-
ton again to turn off the device. Blue light indicator
will turn off.

Note: low battery icon will be displayed before shut-
ting down the device.

CHARGING THE BATTERY @ @

There are three ways of charging the battery:
- Using the AC adapter

- Using a USB port 7 N\
- Using car cigarette lighter power supply

BASIC OPERATION

PLACING A MICRO SD CARD
Press MODE button to switch between video, photo and play-

Place the micro SD card into the memory card slot. back mode.
Press it until you hear a click sound. You can insert 2
memory cards at once (TF slot A and TF slot B). When Press MENU button twice to enter system setting menu:

the first card is full, the device will automatically swi-

tch to the second card. P Select format to delete all data on your SD card
P Select language to choose the system language
G - SENSOR FUNCION B> Select reset to restore system settings to default values
P Select frequency: 50/60 Hz
Select “off/high/medium/low”. The video will be loc- P> Select date setup to set a date and time
ked when the device will detect an impact.
J  \\ J

MOTION DETECT

Turn on the motion detect function in the menu. The device will automatically start the recording when it detects any movement
in range (20 cm).

VIDEO RECORDING AND PHOTO TAKING

Select mode using a mode button to select the video or photo mode. Press OK to start recording in video mode. Press OK again
to stop the recording. Press OK to take a photo in photo mode. Press MENU button in video or photo mode to enter the corre-
sponding settings menu.

. J
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VIDEO AND PHOTO PLAYBACK

Select mode using a mode button to select the file management mode. The LCD will display your last recorded video or photo.
Press up and down button to select a desired file for playback. Press OK button to start/stop the video playback. Adjust volume
by pressing the up or down button.

PC CONNECTION:

7

Connect the USB cable to your PC. The device will display the start
screen and the blue indicator will turn on. Select the mass storage
option on your computer to browse and manage files on the device.
Unplug the USB cable to turn off the device. Note: If the device will
crash for some reason, press the reset.

SYSTEM REQUIREMENTS:

Windows 2000/XP/Vista/Seven,
Mac OS 10.3.6 or above.

Ce€
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CERTIFICATE OF CONFORMITY

GOCLEVER Ltd. hereby declares under our sole responsibility that the product GOCLEVER TITANIUM is in conformity
with the essential requirements of the following Directives is declared:

EMC DIRECTIVE 2004 / 108 / EC
LVD DIRECTIVE 2006 / 95 / EC
R&TTE DIRECTIVE 1999/ 5/ EC

The full document with detailed information is available on our website:
www.goclever.com. The .pdf file with the CE declaration is placed among the bookmarks of our product catalogue.

This product has been certified as RoHS Compliant.

MARK OF CONFORMITY - UKRAINE
National mark of conformity confirms that the specified product complies with the requirements of the technical
regulations in Ukraine.

END OF LIFE DISPOSAL

Recycling facilities are now available for all customers at which you can deposit your old GOCLEVER devices or any other
electrical products. This is a requirement under European legislation (the Waste Electrical and Electronic Equipment - or
WEEE - Directive 2002/96/EU). Customers are able to take any old electrical equipment to waste recycling public centers
or point of sales. Please remember that this devices/cables etc. will be further handled during the recycling process. To
remind you to recycle, all electrical products are marked with a symol.

DISPOSAL OF WASTE BATTERIES (APPLICABLE IN THE EUROPEAN UNION AND OTHER EUROPEAN COUNTRIES
WITH SEPARATE COLLECTION SYSTEMS)

The symbol may appear on the battery or on the packaging to indicate that the battery provided with this product shall
not be treated as household waste. On certain batteries this symbol might be used in combination with a chemical
symbol. The chemical symbols for mercury (Hg) or lead (Pb) are added if the battery contains more than 0.0005%
mercury or 0.004% lead. By ensuring these batteries are disposed of correctly, you will help prevent potentially negative
consequences for the environment and human health which could otherwise be caused by inappropriate waste handling
of the battery. The recycling of the materials will help to conserve natural resources. In case of products that for safety,
performance or data integrity reasons require a permanent connection with an incorporated battery, this battery should
be replaced by qualified service staff only. To ensure that the battery will be treated properly, hand over the product
at end-of-life to the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic equipment.Hand the battery
over to the applicable collection point for the recycling of waste batteries. For more detailed information about recycling
of this product or battery, please contact your local government Office, your household waste disposal service or the
shop where you purchased the product.

J
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REGISTER A PRODUCT
on register.goclever.com

Register your GOCLEVER product to get more!

Thank you for choosing GOCLEVER! We want you to enjoy your purchase to the fullest, and
that starts with a few easy registration steps. Registration will take you a few minutes. Go
to www.goclever.com and get more. Do not miss the chance to find a few of the benefits:

- 12 months of door-to-door warranty (for selected countries and products),

- Handy tips and rapid technical support,

- Reminders about firmware updates that will keep your product up-to-the-minute,

- Exclusive previews of new products,

- Special offers and promotions - up to 30% of discount (for selected countries and
products),

- Free map updates (for selected countries and products).

TECHNICAL SUPPORT

WEBSITE:
www.goclever.com/support

- USER GUIDES (have a look on
online user’s manual, download
and share with).

- SOFTWARE AND UPDATE
MANUALS (be up to date with
the latest OS software or use
the backup files to solve your
software problems).

- FREQUENTLY ASKED
QUESTIONS

- SERVICE CENTRE LOCATIONS
(we recommend to use GOCLE-
VER Central Service and local
partner services directly than
make a complaint or technical
inquiries to stores).

- WARRANTY INFORMATION
(your GOCLEVER TAB includes
24 month guarantee. The optio-
nal for selected countries is 12
month “door2door” guarantee.
See our website for details).

- SERVICE PROCEDURE

- RMA APPLICATION (depends

on country).
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URZADZENIE: GOCLEVER TITANIUM

Optional GPS function

INFORMACJE OGOLNE:

Przycisk zasilania p»  Wiacz/wytacz
Przycisk MENU  g»  Menu giéwne
POLUSE P T B tiaime menu
Przzcisk e Przycisk OK/Nagr. B> Start/pauza
Przycisk MENU Przycisk W GQRE > W gore/zoom +
Przycisk W GORE Przycisk W DOL B> W dét/zoom -
Przycisk W DOL
Przycisk zasilania
. Gniazdo kart “A”
. Dioda “A”

. Gniazdo kart “B”
. Dioda “B"

. Przycisk reset

. Mikrofon

Port HDMI
Gniazdo mocowania

O

UWAGA: Wyglad urzadzenia
oraz lokalizacja przyciskow
moga rézni¢ sie od Twojego
urzadzenia.

OBSLUGA:

2 i
WLACZANIE/WYLACZANIE URZADZENIA 3 - o I
Przytrzymaj przycisk wiaczania, aby uruchomi¢ urza- : =
dzenie. Dioda led zapali sie. Nacisnij przycisk ponow- |
nie, aby wytaczy¢ urzadzenie. Dioda led zgasnie. '
Uwaga: przed samoczynnym wytgczeniem urzadzenia

ujrzysz ikone baterii.

888 88

Istnieja trzy sposoby tadowania baterii:
- Za pomoca tadowarki sieciowej
- Za pomocg portu USB

- Za pomoca gniazda zapalniczni samochodowej 7 N\
UMIESZCZANIE KARTY MICRO SD PODSTAWOWA OBSLUGA
Umieéé karte micro SD w gniezdzie kart pamieci. Nacis$nij przycisk TRYBU, aby przetacza¢ pomiedzy trybem

Wciénij ja, az ustyszysz klikniecie. Mozesz umiesci¢ wideo, foto oraz odtwarzania.
2 karty pamieci na raz (gniazdo A oraz B).
Jezeli pierwsza karta pamieci zapetni sig, urzadzenie

zacznie automatycznie nagrywac na drugiej karcie.

Naciénij przycisk MENU, aby przejé¢ do menu:

»  Wybierz format, aby usunsa¢ dane z karty pamieci
FUNKCJA G - SENSOR »  Wybierz jezyk, aby zmieni¢ jezyk oprogramowania
P> Wybierz reset, aby przywrdci¢ system do wartosci domys$inych
Wybierz “wytaczone/wysokie/$rednie/niskie”. Wideo < Wybierz CZQStf{t'iVYOéé: 50/60 HZ‘ » ‘ _
przestanie by¢ nagrywane, gdy urzadzenie wykryje »  Wybierz ustawienia daty, aby zmieni¢ date i godzine
wstrzas.
J  \\ J

~\

WYKRYWANIE RUCHU

Witacz opcje wykrywania ruchu w menu. Od tego momentu urzadzenie zacznie nagrywac obraz wideo po wykryciu ruchu w za-
siegu 20 cm.

NAGRYWANIE WIDEO ORAZ WYKONYWANIE ZDJEC

Wybierz tryb za pomoca przycisku TRYB, aby przej$¢ w tryb wykonywania zdje¢ lub nagrywania wideo. Nacis$nij przycisk OK w
trybie wideo, aby rozpoczaé nagrywanie. Naci$nij przycisk OK w trybie wykonywania zdje¢, aby wykona¢ zdjecie. Naciénij przycisk
MENU w danym trybie, aby uruchomié¢ odpowiednie menu.

. J
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ODTWARZANIE WIDEO ORAZ FOTOGRAFII

Za pomoca przycisku TRYB wybierz funkcje zarzadzania nagraniami. Urzadzenie wyswietli ostatnio nagrane wideo lub wykonang
fotografie. Za pomoca przyciskow W GORE i W DOL wybierz odpowiedni materiat. Naci$nij przycisk OK, aby odtworzyé/zatrzymac
odtwarzanie. Uzyj przyciskéw W GORE i W DOL podczas odtwarzania, aby zwiekszyé/zmniejszy¢ poziom gtognoséci.

POLACZENIE PC:

7
Podtacz przewdd USB do komputera. Urzadzenie wyswietli ekran
powitalny oraz zapali diode LED. Wybierz opcje pamieci masowej
na komputerze, aby uzyska¢ dostep do zawartosci karty pamieci
w urzadzeniu. Odtacz przewod USB, aby wytaczyc urzadzenie.
Uwaga: Jezeli urzadzenie zawiesi sig, uzyj przycisku reset.

WYMAGANIA SYSTEMOWE:

Windows 2000/XP/Vista/7,
Mac OS 10.3.6 lub wyzszy.

CERTYFIKAT ZGODNOSCI

Niniejszym GOCLEVER Sp. z 0.0. o$wiadcza, ze urzadzenie GOCLEVER TITANIUM jest zgodne z zasadniczymi wyma-
c E ganiami oraz innymi stosownymi postanowieniami ponizej wymienionych dyrektyw:

DYREKTYWA EMC 2004 / 108 / EC
DYREKTYWA LVD 2006 / 95/ EC
DYREKTYWA R&TTE 1999/ 5/ EC

Peten dokument ze szczegdtowymi informacjami jest dostepny na naszej stronie internetowej: www.goclever.com
w zaktadce dotyczacej danego produktu w katalogu produktowym. Plik Pdf z deklaracja CE jest umieszczony wsréd
zaktadek.

Ten produkt podlega dyrektywie RoHS.

ZNAK JAKOSCI - UKRAINA
Krajowy znak jakosci potwierdza, ze produkt jest zgodny z wymaganiami ukrainskich przepiséw technicznych.

@®
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UTYLIZACJA I RECYKLING

Zgodnie z unijnym ustawodawstwem (Waste Electrical and Electronic Equipment - lub WEEE - dyrektywa 2002/96/EG)
wszystkie produkty elektroniczne, w tym kamery GOCLEVER, muszg by¢ utylizowane bezptatnie w specjalnych zaktadach
do tego przeznaczonych na terenie Twojej gminy. Uzytkownicy sa zobowigzani do przekazywania starego / uszkodzonego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego do publicznych zaktaddw recyklingu odpaddéw lub punktéw sprzedazy. Nalezy
mie¢ na uwadze, ze wszystkie te urzadzenia i kable zostang dalej przetworzone w procesie recyklingu, dlatego tez
wszystkie produkty elektryczne/elektroniczne musza by¢ oznaczone symbolem.

I

UTYLIZACIA ZUZYTYCH BATERII (DOTYCZY UNII EUROPEJSKIE] ORAZ INNYCH KRAJOW EUROPY POSIADAJA-
CYCH ODREBNE SYSTEMY UTYLIZACJI)

To oznaczenie moze pojawi¢ sie na baterii lub na opakowaniu wskazujac, iz bateria dostarczona z tym produktem nie
powinna by¢ traktowana jako odpady gospodarcze. Na niektdrych rodzajach baterii to oznaczenie moze by¢ uzyte wraz
z symbolem chemicznym (pierwiastka) rteci (Hg) lub otowiu (Pb) jezeli bateria zawiera wigcej niz 0.0005% rteci lub
0.004% otowiu. Poprawnie utylizujac tego rodzaju baterie pomoga Panstwo zapobiec mozliwym negatywnym wptywom
na $rodowisko naturalne oraz zdrowie cztowieka. Wskazana jest segregacja odpaddéw oraz odpowiedzialny recycling
promujacy ponowne wykorzystywanie zasobéw materialnych. W przypadku urzadzen, ktére ze wzgledéw bezpieczen-
stwa, wydajnosci lub bezpieczenstwa danych wymagaja ciagtego potaczenia z wbudowanga baterig, te baterie powinny
by¢ wymienianie wytacznie przez wykwalifikowanych pracownikéw. Baterie prosimy przekazac to wtasciwych punktéw
utylizacji.

¥




ZAREJESTRUJ PRODUKT
na register.goclever.com

Zarejestruj produkt GOCLEVER, aby uzyska¢ wiecej!

Dzigkujemy za wybranie GOCLEVER!

Aby w petni cieszy¢ sie ze swojego zakupu, w kilku prostych krokach zarejestruj swoj
produkt na naszej stronie internetowej. Rejestracja zajmie Ci kilka minut.

Nie przegap okazji, aby uzyska¢ dodatkowe korzysci po rejestracji:

- 12-miesieczna gwarancja door-to-door (dla wybranych krajéw i produktow),

- Praktyczne wskazéwki i szybka pomoc techniczna,

- Aktualne oprogramowanie,

- Zapowiedzi nowych produktow,

- Oferty specjalne i promocje - nawet do 30% rabatu (dla wybranych krajéw i produk-
tow),

- Bezptatne aktualizacje map (dla wybranych krajéw i produktow).

WSPARCIE TECHNICZNE

STRONA: www.goclever.com/
support

- PODRECZNIK UZYTKOWNIKA
(przejrzyj skrécona instrukcje
obstugi, sciagaj pliki i podziel
sie nimi).
- OPROGRAMOWANIE I IN-
STRUKCJE AKTUALIZACII (badz
na biezaco z najnowszym opro-
gramowaniem, wykorzystaj pliki
z kopiq zapasowg, aby szybko
rozwigzac, problem softwarowy).
- NAJCZESCIEJ ZADAWANE
PYTANIA (techniczne pytania i
odpowiedzi na kazdy temat).
- LOKALIZACIJA SERWISOW
(rekomendujemy autoryzowane
serwisy GOCLEVER, aby przy-
spieszy¢ Twoja reklamacje).
- INFORMACJE O GWARANCII
(zapewniamy 24-miesieczng
gwarancje producenta. Dla
wybranych krajéw oferujemy
roczny system “od drzwi do
zwi”. Szczegbty znajdziesz na
naszej stronie www).
- PROCEDURA SERWISOWE
(przeczytaj zanim oddasz urza-
dzenie do serwisu).
- FORMULARZ ZGLOSZENIA
REKLAMACII (dla wybranych
krajow).
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UREDAJ: GOCLEVER TITANIUM

Opcijska funkcija GPS

OPCE INFORMACIJE:

HD!’II port . Tipka napajania > UKljuci / iskljuci
Uticnica ugradnje Tipka MENU »  Glavni zbiornik
>

UsBport Tipka MODE Prebaci natin
ppta agéEs“'ma] /trenutni izbornik

Ipka Tipka OK./ Snimaj B>  Start/pauza
Tipka MENU

Tipka PREMA GORE Tipka PREMA GORE B>  Prema gore/zoom +
Tipka DOLJE Tipka DOLJE » Prema dolje/zoom -

EEDRIED G > BRI =

. Tipka za napajanie

. Utor za kartice ,A"

. Dioda “A”

. Utor za kartice ,B"

. Dioda ,B”

. Tipka reset
Mikrofon

e
WN = O

NAPOMENA: Izgled uredaja
i lokacija gumba moze se
razlikovati od Vaseg uredaja.

-
'S

RUKOVANJE:

~

UKLJUCIVANIE/ ISKLJUCIVANIE UREPAJA N . I
e

Drzati pritisnutu tipku za pokretanje stroja. =
LED dioda ¢e zasvijetliti. Ponovno pritisnite tipku kako > - I
biste iskljuéili uredaj. LED dioda se gasi. '

Napomena: prije automatsko iskljutivanje uredaja
vidjet éete ikonu baterie.

8888 88

Postoje tri nadina za punjenje baterije:
- Koristeéi mrezni punjaé
- Koriste¢i USB port

- Koristeci uti¢nice za upalja¢ za cigarete f N\
STAVLIANJE MICRO SD KARTICU OSNOVNE OPERACLIE

Umetnite micro SD karticu u utor za memorijske kar- Pritisnite tipku MODE za prebacivanje izmedu video, foto i
tice. Gurnite je, dok ne klikne. MoZete staviti dvije reprodukcije.

memorijske kartice odjednom (uti¢nica A i B). Ako je

prva memorijska kartica puna, uredaj ¢e automatski Pritisnite tipku MENU za prelazak na izbornik:

poceti snimati na drugoj kartici.

B Odaberite format za uklanjanje podataka s memorijske kartice
G - SENSOR ®  Odaberite jezik za promjenu jezika softvera
B> Odaberite reset za vracanje sustava na tvornicke vrijednosti
Video vide nece biti zabiljezen kada uredaj detektira > Odaberite frekvenciju: 50/60 Hz
potres. »  Odaberite postavke datuma za promjenu datuma i vremena
J \, J

OTKRIVANIJE POKRETA

Ukljuéite opcije otkrivanja pokreta na izborniku. Od tog trenutka uredaj ¢e poceti snimanje videozapisa kada je otkrivena gibanja
na udaljenosti od 20 cm

VIDEO SNIMANJE I SNIMANJE FOTOGRAFIJA
Odaberite opciju pritiskom na MODE, kako bi se prebacili na nacdin snimanja ili video zapis. Pritisnite tipku OK u video modu za

pocetak snimanja. Pritisnite tipku OK u nacinu snimanja kako biste snimili fotografiju. Pritisnite tipku MENU u datom modu, za
pokretanje odgovarajuceg izbornika.
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REPRODUKCIJA VIDEO I FOTOGRAFIJI

Koristeéi tipku MODE odaberite funkciju upravljanja zapisima. Uredaj ¢e prikazati posljednji snimljeni video ili snimanu fotografi-
ju. Koristite tipke GORE i DOLJE za odabir odgovaraju¢eg materijala. Pritisnite tipku OK za reprodukciju / zaustavljanje. Koristite
tipke GORE i DOLE tijekom reprodukcije za povecanje / smanjenje glasnoce.

PC VEZA:

4
Spojite USB kabel na ra¢unalo. Uredaj ¢e prikazati poéetni zaslon i ZAHTIEVI SUSTAVA:
upali LED diode. Odaberite opcije pohrane na rafunalu, za pristup
sadrzaju memorijskih kartica u uredaju. Iskljudite USB kabel kako Windows 2000/XP/Vista/7

bi iskljucili uredaj. Napomena: Ako uredaj objesi se, koristite tipku
za resetiranje.

q3
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POTVRDA O SUKLADNOSTI - EU ZEMLJE

Ovim GOCLEVER Sp. z 0.0. izjavljuje da je GOCLEVER TITANIUM u skladu s bitnim zahtjevima i drugim relevantnim
odredbama dolje navedenih direktiva:

EMC DIREKTIVA 2004/108 / EC
LVD DIREKTIVA2006 / 95 / EC
R&TTE DIREKTIVA 1999 / 5/ EC

Puni dokument s detaljnim podacima dostupan je na nasoj web stranici: www.goclever.com u preklopu o proizvodu
u katalogu vrsta proizvoda. PDF datoteka CE deklaracije je stavljena u preklop.

Ovaj proizvod podlijeze RoHS odredbi

OZNAKA KVALITETA- UKRAJINA
Nacionalna oznaka kvaliteta potvrduje da proizvod udovoljava zahtjevima Ukrajinskih tehnic¢kih propisa.

ODLAGANJE I RECIKLAZA

Ta oznaka moze se pojaviti na bateriji ili na pakiranju upucuju¢i da se baterija isporu¢ena s ovim proizvodom ne smije
tretirati kao kucni otpad. Za neke vrste baterija koje se mogu koristiti ova oznaka moze se pojaviti u kombinaciji s ke-
mijskim simbolom (elementa) Zive (Hg) ili olova (Pb), ako baterija sadrzi vise od 0.0005% zive ili 0.004% olova. Pravilno
odlaganje tih baterija ¢e vam pomodi sprijeciti moguce negativne ucinke na okoli$ i ljudsko zdravlje. Uputna je segre-
gacja otpada i odgovorna reciklaza s promicanjem ponovnog koriStenja materijalnih resursa . U slu¢aju uredaja, koje iz
sigurnosnih razloga, performansi ili sigurnosti podataka zahtijevaju kontinuiranu vezu s ugradenom baterijom, ove ba-
terije treba zamijeniti samo kvalificirano osoblje. Baterije, molimo predati pravilnom odlagalistu. onpeia avakUkAwang.

ZBRINJAVANJE ISKORISTENIH BATERIJA (ODNOSI SE NA EUROPSKU Z UNIJU I DRUGE EUROPSKE DRZAVE S
POSEBNIM SUSTAVOM TRETMANA ODLAGANJA)

Ta oznaka moze se pojaviti na bateriji ili na pakiranju upucuju¢i da se baterija isporu¢ena s ovim proizvodom ne smije
tretirati kao kuéni otpad. Za neke vrste baterija koje se mogu koristiti ova oznaka moZe se pojaviti u kombinaciji s ke-
mijskim simbolom (elementa) zive (Hg) ili olova (Pb), ako baterija sadrzi vise od 0.0005% zive ili 0.004% olova. Pravilno
odlaganje tih baterija ¢e vam pomodi sprijeciti moguce negativne uinke na okoli$ i ljudsko zdravlje. Uputna je segre-
gacja otpada i odgovorna reciklaza s promicanjem ponovnog koristenja materijalnih resursa . U slu¢aju uredaja, koje iz
sigurnosnih razloga, performansi ili sigurnosti podataka zahtijevaju kontinuiranu vezu s ugradenom baterijom, ove ba-
terije treba zamijeniti samo kvalificirano osoblje. Baterije, molimo predati pravilnom odlagalistu. onpeia avakUkAwang.
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REGISTRIRAJTE PROIZVOD
na register. goclever.com

Registrirajte svoj GOCLEVER proizvod, kako bi dobili vise!

Hvala Vam na odabiru GOCLEVER! Da biste u potpunosti uZivati s kupnjom, u nekoliko
jednostavnih koraka, registrirajte svoj proizvod na nasoj web stranici. Registracija ¢e
Vama trajati nekoliko minuta. Ne propustite priliku da biste dobili dodatne pogodnosti
nakon registracije:

- 12-mjesecno jamstvo door- to-door (u odabranim zemljama i za odebrane proizvode),
- Prakti¢ni savjeti i brza tehnicka podrska,

- Trenutni softver,

- Najave novih proizvoda,

- Posebne ponude i promocije - ¢ak do 30% popusta (u odabranim zemljama i za odebrane
proizvode),

- Besplatna azuriranja karti (u odabranim zemljama i za odebrane proizvode).

TEHNICKA PODRSKA

WEBSITE:
www.goclever.com/support

- VODIC ZA KORISNIKE
(pogledajte kratke upute za
uporabu, preuzimajte datoteke
te ih podijelite).

- SOFTWARE I UPUTE ZA
AZURIRANJE

(budite u toku s najnovijim
softverom, iskoristite datoteke
iz sigurnosne kopije, da bi brzo
rijesili problem softverskih
kodiranja).

- NAJCESCE POSTAVLIANA
PITANJA

(tehnicka pitanja i odgovori po
svakom predmetu).

- LOKACIJA SERVISA
(preporuéujemo ovlastene servi-
se GOCLEVER, da se ubrzaju
Vase prituzbe).

- INFORMACIJE O JAMSTVU

( pruzamo 24 mjeseca jamstva
proizvodaca. U izabranim
zemljama, nudimo godis$nji
sustav ,od vrata do vrata”
Detalji se mogu nadi na nasoj
web stranici).

- SERVISNI POSTUPCI
(Proditajte prije nego dajete
stroj na servis).

- OBRAZAC PRIJAVE REKLAMA-
CIJE (za odabrane zemlje).

10
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ZARIZENI: GOCLEVER TITANIUM

Funkce GPS v ramci opce

OBECNE INFORMACE:

Port HDMI Tlatitko napajeni
Zéasuvka upeviovaci Tlaitko MENU
Port USB L Tlagitko REZIM
Tlacitko OK/Nahravani

i

» Zapnout/vypnout

» Hlavni menu

» Pfepinac rezim
/aktudlni menu

P> Start/pausa

»  Nahoru/zoom +

» Dolli/zoom -

Tladitko OK/Nahr.
E: EE‘; K",ESERU Tlatitko NAHORU
Tlacitko DOLO Tlatitko DOLY

SISO IS IS

Tlaéitko napajeni

. Zésuvka karet “A”
. Dioda “A”

. Zésuvka karet “B”
. Dioda “B”

. Tlacitko reset

. Mikrofon

POZOR: Vzhled zafizeni
a umisténi tlacitek

se miize ligit od Tvého
zafizeni.

OBSLUHA:

rZAPNUTi/VVPNUTf ZARIZENE

Pridrzet tlacitko zapnuti a tak spustit zafizeni.
Dioda led se rozsviti. Stisknout opétovné tlacitko,
¢imZ dojde k vypnuti zafizeni. Dioda led zhasne.
Pozor: pfed automatickym vypnutim zafizeni

se zobrazi ikonka baterie.

NABfJENT BATERIE

Existuji tfi zplsoby nabijeni baterii:

- Pomoci adaptéru do el. sité

- Pomoci pfipojeni pfes USB port

- Pomoci pfipojeni do zdsuvky automobilového zapa-
lovace

VLOZENI KARTY MICRO SD ZAKLADNE OBSLUHA
Umistit kartu micro SD do zasuvky pamétovych karet.
Zatladit kartu, az bude slySet cvaknuti. Lze umistit

2 pamétové karty najednou (zdsuvka A a B).

Jestlize se zaplni prvni pamétova karta, pak zafizeni
za¢ne automaticky nahravat na druhou kartu

Stisknout tlac¢itko REZIM, tim dojde k pFepnuti mezi rezimy
video, foto a pfehravani.

Stisknout tla¢itko MENU, tim dojde k pfechodu do menu:

FUNKCE G - SENSOR > Vybrat format, &imz clojde k odstltaném' dat z pamétové karty
»  Vybrat jazyk, pro zménu jazykové verze programu
“ PP B Vybrat reset, pro névrat do systému nastavenych hodnot
Vybrat vyp'nuto/sto'ke/stvredT/nlzkve' f V,IdeO ) B Vybrat frekvenci: 50/60 Hz
pfestane byt nahravéano, jestlize zafizeni zaznamena . N Y
. »  Vybrat nastaveni data, pro zménu data a ¢asu
otres.
J  \\ J

INDIKACE POHYBU

Zapnout opci indikace pohybu v menu. Od toho okamziku pak zafizeni za¢ne nahravat obraz video v pripadé, ze zaregistruje
pohyb ve vzdalenosti 20 cm

NAHRAVANI VIDEA A ZHOTOVOVANI SNIMKUO

Vybrat rezim pomoci tladitka REZIM, pro piechod do rezimu zhotovovani snimk{ nebo nahravani videa. Stisknout tlacitko OK
v rezimu video, ¢imz dojde ke startu nahravéni. Stisknout tla¢itko OK v rezimu zhotovovani snimkl, ¢imz dojde ke zhotoveni
snimku. Stisknout tla¢itko MENU v daném rezimu, ¢imz dojde ke spusténi odpovidajiciho menu.

. J
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PREHRAVAN{ VIDEA A FOTOGRAFI{

Pomoci tladitka REZIM vybrat funkci spravy nahrévek. Zafizeni zobrazi posledni nahrané video nebo zhotovenou fotografii. Pomoci
tlatitek NAHORU a DOLU vybrat odpovidajici material. Stisknout tlatitko OK, pro vybér/zastaveni ptehravani. Pouzit tladitka
NAHORU a DOLU, jestlize chces zvy3it/snizit Groveri hlasitosti.

PRIPOJENI PC:

7

.

PFipojit kabel USB k poéitaci. Zafizeni zobrazi obrazovku

pro uvitani a rozsviti se dioda LED. Vybrat opci hromadné paméti
na poéitadi, &imz bude umoZnén pristup k obsahu pamétové karty
v zafizeni. Odpojit kabel USB, jestlize chceme vypnout zafizeni.
Pozor: Jestlize dojde k zatuhnuti zafizeni, pouzit tlaéitko reset.

POZADAVKY NA SYSTEM:
Windows 2000/XP/Vista/7,

Mac OS 10.3.6 nebo vyssi

7

Ce€
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CERTIFIKAT SHODY - ZEME EU

Spole¢nost GOCLEVER Sp. z 0.0. timto prohlasuje, ze zafizeni GOCLEVER TITANIUM je shodné s hlavnimi pozadavky
a s jinymi pouzivanymi rozhodnutimi nize vyjmenovanych nafizeni:

NARIZENf EMC 2004 / 108 / EC
NARIZENI LVD 2006 / 95 / EC
NARIZENf R&TTE 1999 / 5/ EC

Cely dokument s podrobnymi informacemi je dostupny na nasich internetovych strankach: www.goclever.com ve
slozce tykajici se daného produktu v katalogu produktd. Soubor Pdf s deklaraci CE je umistén mezi slozkami.

Tento produkt podléhd nafizeni RoHS

ZNAK KVALITY - UKRAJINA
Tuzemsky znak kvality potvrzuje, Ze produkt je
ve shodé s pozadavky ukrajinskych technickych predpis@.

UTILIZACE A RECYKLACE

V souladu se zékonodarstvim Unie (Waste Electrical and Electronic Equipment - nebo WEEE - nafizeni 2002/96/EG)
veskeré elektronické vyrobky, v tom i kamery GOCLEVER, musi byt podrobeny utilizaci bezplatné ve specialnich pod-
nicich uréenych k tomuto Ucelu na Gzemi Tvé obce. UZivatelé jsou povinni pfedat staré / poskozené elektrické a elek-
tronické zafizeni na vefejné sbérné misto podniku provadéjiciho recyklaci odpadfl nebo na prodejni misto. Je nutné mit
na paméti, ze veskera tato zafizeni a kabely budou déle zpracovany v pribéhu procesu recyklace, proto také musi byt
veskeré elektrické / elektronické vyrobky oznaéeny symbolem.

UTILIZACE SPOTREBOVANYCH BATERIi (TYKA SE EVROPSKE UNIE A OSTATNICH STATU EVROPY, KTERE MAJi
VLASTNI SYSTEMY UTILIZACE)

Toto oznaleni se mize objevit na baterii nebo obalu a informuje o tom, Ze s baterii dodanou s timto produktem nem{ze
byt naklddano jako s jinym komunalnim odpadem. Na nékterych druzich baterii mize byt takové oznaceni pouzito
spole¢né s chemickym symbolem (chemického prvku) rtuti (Hg) nebo olova (Pb), jestlize baterie obsahuje vice nez
0.0005% rtuti nebo 0.004% olova. Spravnou likvidaci tohoto druhu baterii poméahate branit moznym negativnim vliviim
na zivotni prostfedi a lidské zdravi. Je doporu¢ovano tfidéni odpad{l a odpovédna recyklace podporujici opétovné vyuziti
materiadlnich zasob. V pfipadé zafizeni, kterd s ohledem na bezpecnost, vykonnost nebo ochranu dat vyzaduji stalé spo-
jeni s vestavénou baterii, musi byt takové baterie vyménovany vyhradné kvalifikovanymi pracovniky. Baterie prosime
odevzdavat na odpovidajici mista slouzici pro likvidaci takovych odpadd.

12
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PRIHLASENI VYROBKU
na register.goclever.com

PFihlas vyrobek GOCLEVER, a ziskej diky tomu vice!

Dékujeme za vybér GOCLEVER! Pro dosaZzeni pIného uspokojeni z ndkupu doporucujeme v
nékolika jednoduchych krocich prihlésit sviij vyrobek na nasich internetovych strankach.
PFihlageni Ti zabere jen nékolik minut. Neztrat pfileZitost ziskat diky pFihlageni doplfikové
vyhody:

- 12-mési¢ni zdruka door-to-door (pro vybrané zemé a vyrobky),

- Praktickd doporuceni a rychld technickd pomoc,

- Aktudlini programové vybaveni,

- Oznameni o novych vyrobcich,

- Specidlni akce a zvyhodnéné nabidky - dokonce aZ do 30% slevy (pro vybrané zemé a
vyrobky),

- Bezplatnd aktualizace map (pro vybrané zemé a vyrobky).

TECHNICKA PODPORA

WEBSITE:
www.goclever.com/support

- PRIRUCKA UZIVATELE
(pfecti si zkrédcenou instrukci
obsluhy,
stahni soubory a podél
se témito soubory).
- POUZITE PROGRAMY A IN-
STRUKCE
AKTUALIZACE
(pou |veJ pribézné nejmo-
derné;jsi
programy, vyuZivej soubory se
zélozni kopn, diky tomu Ize
rychle fesit
softwarové problémy).,
- NEJCASTEJI KLADENE OTAZKY
(technické otazky a odpovédi na
kazdé téma). .
- LOKALIZACE SERVISU
(doporuéujeme autorizované
servisy GOCLEVER, pro zrychleni
Feseni Tvé reklamace).
- INFORMACE O ZARUCE
(zaj
zéaruku vyrobce. Pro vybrané
zeme nabizime

System “od dvefi ke

Podrobnostl najde$ na nasich
strankach www).

- SERVISNI PROCEDURY

(precti pred odevzdanim zafizeni
do servisu),

- FORMULAR NAHLASENT
REKLAMACE (pro vybrané
zemé).
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SEADE: GOCLEVER TITANIUM

GPS funktsioon (vaid vastavatel mudelitel)

OPSTE INFORMACIJE:

1. HDMI pesa Power nupp » ON/OFF

2. Magnet MENU nupp » Péhimeniii

3. USB pesa MODE nupp B Tobreziimi muutmine
‘5“ alt()/gEEiunupp /vastav meniiii
e nusg REC nupp »  Start/paus

7. UP nupp UP nupp »  Ules/suurenda

8. DOWN nupp DOWN nupp P Alla/vahenda

9

Power nupp

10. TF pesa ,A"
11. TF pesa ,A" led
indikaator

12. TF pesa ,B”
13. TF pesa ,B” led
indikaator”

14. Reset nupp

15. Mikrofon

Hoiatus: Toote valimus ja
nuppude asetus v6ib
reaalsuses olle erinev

KASUTAMINE:
e @
rSISSE/Vl'\LJA ON/OFF LULITAMINE ) - i
MENU
Vajuta Poer nuppu luhidalt toote sisse lilitami- I @
seks. Sinine indikaator lulitub sisse. Vajuta power - N |
nuppu uuesti seadme valja lulitamiseks.Sinine tulu- V. %
ke kustub. Méarkus: tihjeneva aku ikooni kuvatakse
enne seadme valja lulitamist. ¥ 9

AKU LAADIMINE

Aku laadimiseks on kolm moodust: 6 é é é
- Seinakontaktist laadijaga AC adapter

- Arvutist USB pesa kaudu
- Autos sigaretis aja pesast vastava adapteriga

Micro SD MALUKAARDI SISESTAMINE ( )
Vajuta kuni kaib klikk. LIHTSAD TOIMINGUD
Saate sisestada kaks malukaarti korraga (TF pesa A
ja TF pesa B).

kui esimene pesas kaart on tais, IUlitub seade auto-
maatselt Gmber

jargmisele kaardile.

Vajuta MODE nuppu reziimide vahetamiseks video, foto ja
mahamaéangimine.

Vajuta MENU nuppu 2 korda seadete menilsse minemiseks:

G - SENSOR LOGGIANDURI FUNKTSIOON » format - kogu info kysﬁutamlseks maélukaardilt
» language - keele valimiseks
. s . . . . P> reset - tehaseseadete taastamiseks
Z::l,, \O/de::ljaslhlgh k6rge/medium keskmine/low ma » frequency - video kaadrisagedus 50/60 Hz
) »  dat tup - ki a ja kell ded
lukustatakse dlekirjutamise vastu kui seade tunneb ate setup uupaeva ja kella seade
166ki.

o _J . J

~ ™)

MOTION DETECT LIIKUMISE SENSOR
Lélita liikumise andur meniist sisse. Seade alustab salvestamist kohe kui tunnetab |&dheduses liikumist (20 cm).
VIDEO SALVESTAMINE JA FOTOGRAFEERIMINE

Vali meniist foto v8i video reziim. Vajuta OK videosalvestise alustamiseks. Vajuta uuesti OK peatamiseks. Fotografeerimiseks
vajuta fotoreziimis oK. MENU nupuga paasete vastava reziimi sedistamismentlsse.
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VIDEO JA FOTO MAHAMANGIMINE

Vajuta MODE nuppu kuni tuleb ette valik file management. Kuvatakse viimati salvestatud video v6i foto. Vali noolenuppudega
soovitud fail. Vajuta OK mahamé&ngimise alustamiseks v&i peatamiseks. Helitugevuse reguleerimiseks vajutage alla véi (les
noolenuppe.

ARVUTIUHENDUS:

7

Uhenda USB kaabel oma arvutiga. Seade kéivitub ja sinine indika-
ator ldheb pdlema. Valige mass storage valik et saaksite salvestatud
faile arvutis vaadata ja kopeerida. Uhendage kaabel lahti seadme
valja lulitamiseks. Markus: Kui seade jookseb kokku, vajutage reset
nuppu.

SUSTEEMINOUDED:

Windows 2000/XP/Vista/7,
Mac 0S 10.3.6

.

r D
CERTIFICAT DE CONFORMITE - PAYS DE L'UE

c E GOCLEVER Ltd. Kéesolevaga deklareerib, et antud toode vastab jargmiste direktiivide tingimustele:

EMC DIRECTIVE 2004 / 108 / EC
LVD DIRECTIVE 2006 / 95/ EC
R&TTE DIRECTIVE 1999/ 5/ EC

Taielik vastav document on kattesaadav veebilehel:

www.goclever.com.

Toode on sertifitseeritud kui RoHS Ghilduv toode

MARK OF CONFORMITY - UKRAINE
National mark of conformity confirms that the specified product complies with the requirements of the technical
regulations in Ukraine.

KORREKTNE TOOTE UTILISEERIMINE

inimsestele palun hoidke toode muust prigist eraldi ja utiliseerige vastavalt taaskasutus- ja utiliseerimisjuhistele. Uti-
liseerimiseks kasutage palun Teie piirkonnas selleks vastavalt vélja to6tatud sisteeme ja vastavaid utiliseerimisjaamu.
Infot saate utiliseerimisjaamadest v6i ka mutigikohast.

E Vastav margistus naitab, et antud toodet ei tohi tema eluea IGpus visata tavapriigi hulka. Valtimaks ohtu keskkonnale vdi
—

AKUDE JA PATAREIDE UTILISEERIMINE (EUROOPA LIIDU RIIKIDES JA TEISTES EUROOPA RIIKIDES KUS ON
VASTAVAD KOGUMISKOHAD)

Antud stiimbol akul vdi tema pakendil néitab, et seda akut ei v3i visata tavaprigi hulka. Osadel akudel vGidakse seda
simbolit kasutada koos keemilise simboliga. Keemilised siimbolid merkuri (Hg) voi plii (Pb) lisatakse kui akus on
rohkem kui 0.0005% merkurit v8i 0.004% pliid. Kindlustades reeglitepdrase akude utiliseerimise aitate &ra hoida ne-
gatiivseid mdjusid keskkonnale ning inimeste tervisele. Taaskasutus saastab looduslikke ressursse. Toote disainist v3i
muudest omadustest tuleneva pusiva thenduse aku ja toote vahel tohib aku vahetust teostada vaid professionaalne
remondiettevdte. Kindlustamaks aku diget kditlemist peale tema eluea I6ppu viige ta vaid vastavasse ohtlike jaatmete
kogumispunkti. Rohkem infot utiliseerimise kohta on saadaval kohalikes omavalitsustes, Teie piirkonna jédtmejaamades
voi mulgikohtades.

=
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TOOTE REGISTREERIMINE
register.goclever.com

Registreerimise eelised:

- 12 kuud ukselt uksele garantii (vaid teatud maades),

- Nduanded ja tehniline tugi,

- Meeldetuletused uue tarkvara paigaldamiseks,

- Tooteuudiste info,

- Eripakkumised

- Maakaartide uuendused (vaid teatud maades ja teatud toodetele)

TEHNILINE TUGI

WEBSITE:
www.goclever.com/support

- Inglisekeelsed juhendid

- TARKVARA JA UUENDUSED
Uued pisitarkvarad véi juhendid
kuidas pusivara taastada _

- THEDAMINI KUSITUD KUSI-
MUSED >

- REMONDIETTEVOTETE
ASUKOHAD

probleemide korral

soovitame pooérduda otse volita-
tud remondiettevétte poole

- GARANTII INFO

Gocleveri toodetel on 24 kuuline
tehasegarantii

- HOOLDUSE PROTSEDUUR

- RMA AVALDUS

- FAQ

(mUszaki kérdések és valaszok
minden téméra),

- SZERVIZTERKEP

(a reklaméci6 felgyorsitasahoz
a GOCLEVER markaszervizeket
ajanljuk). .

- GARANCIA INFORMACIOK

(24 hénapos gyartdi garanciat
biztositunk. Kivalasztott
orszagok esetében éves ,ajto-
tél-ajtéig” rendszert ajanlunk.
A részleteket a honlapunkon
taldlod).
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APPAREIL : GOCLEVER TITANIUM

Fonction GPS optionnelle

INFORMATIONS GENERALES:

Port HDMI Bouton d'alimentation g  Marche/arrét

Prise de fixation Bouton MENU » Menu principal
Port USB _ Bouton MODE > Sélecteur de mode
Bouton OK/Enregistrer /menu actuel
Bouton MODE .

Bouton MENU Bouton OK/Enreg. B>  Départ/pause
Bouton HAUT Bouton HAUT »  Haut/zoom +
Bouton BAS Bouton BAS » Bas/zoom -
Bouton d‘alimentation
10. Fente pour cartes
«A»

11. Diode « A »

12. Fente pour cartes
«B»

13. Diode « B »

14. Bouton reset

15. Microphone

EEDRIED G > BRI =

NOTA : L'aspect du dispositif
et I'emplacement des
boutons peuvent différer de
votre appareil.

MANIPULATION :

~

MISE EN MARCHE/ARRET DE L’APPAREIL N i
Maintenez le bouton de mise en marche pour activer

I'appareil. La diode LED s’allumera. Appuyez a nouve- - |
au sur le bouton pour désactiver I'appareil. La diode 3 y R I
LED s’éteindra. '

Nota : avant l'arrét automatique de I'appareil, vous
verrez I'icone de la batterie.

S 888 Ab

Il existe trois méthodes de chargement de la batterie :
- au moyen du chargeur réseau

- au moyen du port USB

- au moyen de l'allume-cigare 4 N\

MISE EN PLACE DE LA CARTE MICRO SD MANIPULATION DE BASE
Appuyez sur le bouton MODE pour commuter entre le mode

Insérez la carte micro SD dans la fente pour cartes o
vidéo, photo et lecture.

mémoire. Appuyez-la jusqu’a entendre un clic. Vous
pouvez placer 2 cartes mémoire a la fois (fentes A et
B). Si la premiére carte mémoire est pleine, I'lappare-
il commencera a enregistrer automatiquement sur la

Appuyez sur le bouton MENU pour passer au menu :

s B> Sélectionnez le format pour supprimer les données de la carte mémoire
deuxiéme carte i .
»>  Sélectionnez la langue pour changer la langue du logiciel
FONCTION G - CAPTEUR > S?Iecncnnez reset' pour rétablir les valeurs par défaut du systeme
B> Sélectionnez la fréquence : 50/60 Hz
Sélectionnez « désactivé/haut/moyen/bas ». La vidéo B> Sélectionnez les réglages de la date pour changer la date et I'heure
cessera d'étre enregistrée si l'appareil détecte un
choc.
. J \ J

~\

DETECTION DU MOUVEMENT

Activez les options de détection du mouvement dans le menu. Dés lors, I'appareil commencera a enregistrer I'image vidéo suite
a la détection du mouvement dans un rayon de 20 cm.

ENREGISTREMENT VIDEO ET PRISE DE PHOTOS
Sélectionnez le mode a I'aide du bouton MODE, pour passer au mode de prise de photos ou d’enregistrement vidéo. Appuyez sur

le bouton OK en mode vidéo pour démarrer I’enregistrement. Appuyez sur le bouton OK en mode de prise de photos pour faire
une photo. Appuyez sur le bouton MENU dans le mode actuel pour lancer le menu correspondant.

. J
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LECTURE DE VIDEOS ET DE PHOTOS

A l'aide du bouton MODE, sélectionnez les fonctions de gestion de vos enregistrements. L'appareil affichera la derniére vidéo
enregistrée ou la photo prise. A l'aide des boutons HAUT et BAS, faites votre sélection. Appuyez sur le bouton OK pour lire/arréter
la lecture. Utilisez les boutons HAUT et BAS lors de la lecture pour augmenter/diminuer le volume.

CONNEXION PC:

7

Branchez le cadble USB a votre ordinateur. L'appareil affichera I’écran EXIGENCES DU SYSTEME:

d’accueil et allumera la diode LED. Sélectionnez I'option de mémo-

ire de masse sur 'ordinateur pour accéder au contenu de la carte Windows 2000/XP/Vista/Sept,

mémoire dans le dispositif. Débranchez le cédble USB pour déconnec-
ter I'appareil. Nota : Si I'appareil se bloque, utilisez le bouton reset.

Mac OS 10.3.6 ou supérieur.

@®
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POTVRDA O SUKLADNOSTI - EU ZEMLJE

Ovim GOCLEVER Sp. z 0.0. izjavljuje da je GOCLEVER TITANIUM u skladu s bitnim zahtjevima i drugim relevantnim
odredbama dolje navedenih direktiva:

EMC DIREKTIVA 2004/108 / EC
LVD DIREKTIVA2006 / 95 / EC
R&TTE DIREKTIVA 1999 / 5/ EC

Puni dokument s detaljnim podacima dostupan je na nasoj web stranici: www.goclever.com u preklopu o proizvodu
u katalogu vrsta proizvoda. PDF datoteka CE deklaracije je stavljena u preklop.

Ovaj proizvod podlijeze RoHS odredbi

OZNAKA KVALITETA- UKRAJINA
Nacionalna oznaka kvaliteta potvrduje da proizvod udovoljava zahtjevima Ukrajinskih tehnic¢kih propisa.

ELIMINATION ET RECYCLAGE

Conformément a la législation de I'UE (Déchets d’équipements électriques et électroniques - DEEE - directive 2002/96/
CE), tous les produits électroniques, y compris les caméras GOCLEVER, doivent étre éliminés gratuitement dans les cen-
tres spécialement destinés a cet effet sur le territoire de votre communauté. Les utilisateurs sont priés de transmettre
leurs équipements électriques et électroniques désuets / endommagés aux centres publics de recyclage de déchets ou
aux points de vente. Il est a noter que tous ces appareils et cables seront retraités ultérieurement dans le processus de
recyclage, c’est pourquoi tous les produits électriques / électroniques doivent étre marqués par le symbole.

ZBRINJAVANJIE ISKORISTENIH BATERIJA (ODNOSI SE NA EUROPSKU Z UNIJU I DRUGE EUROPSKE DRZAVE S
POSEBNIM SUSTAVOM TRETMANA ODLAGANJA)

Ta oznaka moZe se pojaviti na bateriji ili na pakiranju upucujuéi da se baterija isporu¢ena s ovim proizvodom ne smije
tretirati kao kuéni otpad. Za neke vrste baterija koje se mogu koristiti ova oznaka moZe se pojaviti u kombinaciji s ke-
mijskim simbolom (elementa) Zive (Hg) ili olova (Pb), ako baterija sadrzi vise od 0.0005% zive ili 0.004% olova. Pravilno
odlaganje tih baterija ¢e vam pomodi sprijeciti moguce negativne uéinke na okoli$ i ljudsko zdravlje. Uputna je segre-
gacja otpada i odgovorna reciklaza s promicanjem ponovnog koristenja materijalnih resursa . U slu¢aju uredaja, koje iz
sigurnosnih razloga, performansi ili sigurnosti podataka zahtijevaju kontinuiranu vezu s ugradenom baterijom, ove ba-
terije treba zamijeniti samo kvalificirano osoblje. Baterije, molimo predati pravilnom odlagali$tu. onueia avakUKAwong.
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ENREGISTREZ VOTRE PRODUIT
sur register.goclever.com

Enregistrez votre produit GOCLEVER pour obtenir plus !

Merci d’avoir choisi GOCLEVER ! Pour profiter pleinement de votre achat, enregistrez
votre produit sur notre site Web en quelques étapes simples. Cet enregistrement ne vous
prendra que que quelques minutes. Ne manquez pas |’'occasion d’obtenir des avantages
supplémentaires grace a votre enregistrement :

- une garantie porte-a-porte de 12 mois (pour certains pays et produits),

- des conseils pratiques et un soutien technique rapide,

- un logiciel a jour,

- des annonces de nouveaux produits,

- des offres spéciales et des promotions - jusqu’a 30% de réduction (pour certains pays
et produits)

- des mises a jour gratuites des plans (pour certains pays et produits).

SUPPORT TECHNIQUE

WEBSITE:
www.goclever.com/support

- MANUEL DE L'UTILISATEUR
(lisez le mode d’emploi abrégé,
téléchargez les fichiers et par-
tagez-les).

- LOGICIEL ET MANUELS DE
MISE A JOUR

(soyez au courant de la derniére
version du logiciel, utilisez les
fichiers avec copie de sauvegar-
de pour résoudre rapidement le
probléme de software).

- FOIRE AUX QUESTIONS
(questions techniques et répon-
ses a tous les sujets).

- LOCALISATION DES CENTRES
DE SERVICE

(nous recommandons les centres
de service GOCLEVER agréés
pour accélérer le traitement de
votre réclamation).

- INFORMATIONS SUR LA
GARANTIE

(nous assurons une garantie

de 24 mois du fabricant. Dans
certains pays, nous proposons
un systeme annuel de « porte

a porte ».

Vous trouverez plus de détails
sur notre site Web).

- PROCEDURES DE SERVICE
(lisez-les avant de remettre
votre appareil a un centre de
service). )

- FORMULAIRE DE RECLAMA-

TION (pour certains pays).
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DAS GERAT: GOCLEVER TITANIUM

Optional GPS-Funktionalitat

ALLGEMEINE INFORMATIONEN:

1. HDMI-Anschluss Power-Taste » Ein/Aus
2. Einschub fir Hal- Taste MENU » Hauptmenu
terung Taste MODUS » Modus umschalten

. USB-Anschluss

/aktuelles Menii
. Taste OK/Aufnahme
. Taste MODUS Taste OK/Aufnahme B> Start/Pause

. Taste MENU Taste NACH OBEN B>  Nach oben/Zoom +
. Taste NACH OBEN Taste NACH UNTEN B Nach unten/Zoom -

. Taste NACH UNTEN
. Power-Taste
10. Karten-Slot “A”
. LED ,A"
. Karten-Slot ,B”
D,B"

HINWEIS: Das Aussehen
des Gerats und die Lage der
Tasten kénnen von Ihrem
Gerat abweichen.

. Reset-Taste
. Mikrofon

BEDIENUNG:

rEl!N-/AUSSCHALTEN DES GERATS

Halten Sie die EIN-Taste gedriickt, um das Gerat ein-
zuschalten.

LED Diode leuchtet auf. Driicken Sie die Taste erneut,
um das Gerat auszuschalten. LED Diode erléscht.
Hinweis: vor dem automatischen Ausschalten des
Gerats werden Sie das Akku-Symbol sehen.

AUFLADEN DES AKKUS

Es gibt drei Moglichkeiten Akku aufzuladen:
- Mit dem Netz-Ladegerat

- Unter Verwendung des USB-Ports

- Uber die Steckdose des Auto-Feuerzeugs ( \

GRUNDLAGEN DER BEDIENUNG
DIE MICRO SD-KARTE EINSETZEN
Dricken Sie die MODUS-Taste, um zwischen Video-, Foto- und

Schieben Sie die Micro SD-Karte in den Karten-Slot Wiedergabe Modus umzuschalten.

ein Schieben Sie sie so weit ein, bis Sie ein Klicken
héren. Man kann 2 Speicherkarten gleichzeitig ein-
setzen (Sockel A und B). Wenn die erste Speicherkarte
voll ist, wird das Gerat automatisch auf der zweiten

Driicken Sie die MENU-Taste, um zum Menii zu gehen:

Kart freich B> Wahlen Sie Format, um Daten von der Speicherkarte zu ldschen
arte aufzeichnen. ®  Wahlen Sie die Sprache, um die Softwaresprache zu andern
B> Wahlen Sie Reset, um das System auf seine Standardwerte zuriickzusetzen
DIE FUNKTION G - SENSOR B> Wahlen Sie eine Frequenz: 50/60 Hz
B> Wahlen Sie Datumseinstellungen, um Datum und Uhrzeit zu &ndern
Wahlen Sie ,aus/hoch/mittel/niedrig”. Die Aufzeich- ' o . e
nung wird unterbrochen, wenn das Geréat einen Schit-
Ce\n erkennt, ) \_ J

~ ™)

BEWEGUNGSERKENNUNG

Schalten Sie Optionen der Bewegungserkennung im Menu ein. Das Geréat zeichnet das Videobild auf, nachdem es eine Bewegung
in einer Reichweite von 20 cm erkennt hat.

VIDEO- UND FOTO-AUFZEICHNEN

Wahlen Sie die MODUS-Taste, um in den Modus von Foto- oder Videoaufnahmen zu gehen. Driicken Sie die OK-Taste im Video
-Modus, um die Aufnahme zu starten. Driicken Sie der OK-Taste im Modus der Fotoaufnahme, um ein Foto zu machen. Driicken
Sie die MENU-Taste im jeweiligen Modus, um das entsprechende Meni zu starten.

. J
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WIEDERGABE VON VIDEO UND FOTOS

Mit der MODUS-Taste wahlen Sie Funktionen zum Aufnahmen-Verwalten. Das Gerat zeigt das letzte aufgenommene Video oder
das Foto. Mit Tasten NACH OBEN und NACH UNTEN wahlen Sie entsprechendes Material. Dricken Sie auf OK, um die Wieder-
gabe zu starten/zu stoppen. Verwenden Sie die NACH OBEN und NACH UNTEN wéahrend der Wiedergabe, um die Lautstéarke zu
erhéhen/zu verringern.

VERBINDUNG MIT EINEM PC:

Verbinden das USB-Kabel mit dem Computer. Das Geréat zeigt de

des Gerdts verwenden Sie die Reset-Taste.

BegriiBungsbildschirm an und die LED Diode leuchtet auf. Wahlen SYSTEM-ANFORDERUNGEN:
Sie Massenspeicher-Optionen auf dem Computer, um auf den Inhalt

der Speicherkarte im Gerat zugreifen zu kénnen. Trennen Sie das Windows 2000/XP/Vista/7,
USB-Kabel, um das Geradt auszuschalten. Hinweis: Bei einem Absturz Mac OS 10.3.6 oder héher.

€

@®
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KONFORMITATSERKLARUNG - EU-LANDER

Hiermit erklart die Firma GOCLEVER Sp. z 0.0., dass das Gerat TITANIUM stimmt mit den grundsatzlichen Anforde-
rungen und sonstigen Bestimmungen in folgenden Richtlinien erfasst, Uberein:

EMC-RICHTLINIE 2004 / 108 / EC
LVD-RICHTLINIE 2006 / 95/ EC
R&TTE-RICHTLINIE 1999 / 5/ EC

Das vollstdndige Dokumentfassung mit detaillierten Informationen ist auf unserer Webseite: www.goclever.com in
der Leiste Uber unser Produkt im Katalog zu finden. PDF-Datei mit CE-Konformit&tserkldrung ist unter den Leisten
zu finden.

Dieses Produkt unterliegt der RoHS-Richtlinie

KONFORMITATSZEICHEN - UKRAINE
Das Landeskonformitdtszeichen bestéatigt, dass das Produkt mit den Anforderungen der ukrainischen technischen
Vorschriften tbereinstimmt.

ENTSORGUNG, RECYCLING

GemaéaB EU-Vorschriften (Waste Electrical and Electronic Equipment - oder WEEE - Richtlinie 2002/96/EG) missen alle
elektronischen Produkte, einschlieBlich GOCLEVER-Kameras in speziell zu diesem Zweck bestimmten Betrieben in Ihrer
Gemeinde entsorgt werden. Benutzer sind verpflichtet, die alten/beschédigten elektrischen und elektronischen Gerate
an offentliche Abfall-Recyclingbetriebe oder Verkaufsstellen zu (ibergeben. Bitte beachten Sie, dass alle diese Geréate
und Kabel im Recyclingprozess weiterverarbeitet werden, daher missen alle elektrischen/elektronischen Produkte mit
einem Symbol markiert werden.

WICHTIG INFO ZUR ENTSORGUNG VON AKKUS (ANZUWENDEN IN DEN LANDERN DER EUROPAISCHEN UNION
UND ANDEREN EUROPAISCHEN LANDE RN MIT EINEM SEPARATEN SAMMELSYSTEM)

Auf dem Akku, der Verpackung oder in beigelegten Hand biichern dieses Produktes zeigt das Symbol der durchgestriche-
nen Milltonne an, dass der Akku zu diesem Produkt nicht zusammen mit dem normalen Hausmill entsorgt werden darf!
Ein zusé&tzliches chemisches Symbol Pb (Blei), Hg (Quecksilber) und Cd unter der d urchgestrichenen Milltonne bedeutet,
dass der Blei - , Quecksilber - und Cadmium - Gehalt, des Akkus lber den in der EG - Richtlinie 2006/66 festgelegten
Referenzwerten liegt. Wenn Akkus nicht ordnungsgemé&B entsorgt werden, kdnnen sie der menschlichen Gesundheit oder
Umwelt schaden. Tragen auch Sie mit dem ordnungsgemé&Ben Entsorgen der Batterie / des Akkus zum Schutz der
Umwelt und der Gesundheit Ihrer Mitmenschen bei. Schiitzen Sie natirlichen Ressourcen, Materialrecycling hilft, den
Verbrauch von Rohstoffen zu verringern! Trennen Sie Akkus von a n- deren Abféllen und entsorgen Sie diese bitte tGber
Ihr ortliches kostenloses Altbatterie - Riicknahmesystem. Weitere Informationen zum Recycling erhalten Sie bei Ihrer
Gemeindeve r- waltung, den kommunalen Entsorgungsbetrieben, dem Geschaft in dem Sie das Produkt g e- kauft haben
oder beim Hersteller.
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PRODUKT REGISTRIEREN
auf register.goclever.com

Registrieren Sie das GOCLEVER-Produkt, um mehr zu bekommen!

Vielen Dank, dass Sie GOCLEVER gewéhlt haben! Damit Sie sich mit Ihrem Einkauf richtig
freuen kénnen, registrieren Sie in wenigen einfachen Schritten Ihr Produkt auf unserer
Website. Die Registrierung kostet Sie nur ein paar Minuten Zeit. Verpassen Sie nicht die
Méglichkeit, die zusétzlichen Vorteile nach der Anmeldung zu nutzen:

- 12-monatige Door-to-Door-Garantie (fiir ausgewéhlte Lander und Produkte),

- Praktische Tipps und schneller technischer Support,

- Aktuelle Software,

- Ankiindigungen von neuen Produkten,

- Sonderangebote und Aktionen -Rabatte bis zu 30% (flir ausgewéhlte Lander und
Produkte),

- Kostenlose Karten-Updates (flir ausgewéahlte Lander und Produkte).

- Ankiindigungen von neuen Produkten,

- Sonderangebote und Aktionen -Rabatte bis zu 30% (flir ausgewéhlte Léander und
Produkte),

- Kostenlose Karten-Updates (flir ausgewéahlte Lander und Produkte).

TECHNISCHER SUPPORT

WEBSITE:
www.goclever.com/support

- BENUTZERHANDBUCH

(lesen Sie die Schnellstart-An-
leitung durch, laden Sie Dateien
herunter und teilen Sie sie).

- SOFTWARE UND ANWEISUN-
GEN UPDATE

(seien Sie up to date mit der
neuesten Software, nutzen Sie
Dateien mit einer Sicherungsko-
pie, um schnell ein Software
-Problem zu l6sen.

- DIE AM HAUFIGSTEN GESTELL-
TEN FRAGEN

(technische Fragen und Antwor-
ten zu jedem Thema).

- SERVICE-STANDORTE

(wir empfehlen autorisierte
Servicestellen von GOCLEVER,
damit Ihre Reklamation schnel-
ler zu bearbeitet wird).

- GARANTIEINFORMATIONEN
(wir gewdhren eine 24-mo-
natige Herstellergarantie. Fur
ausgewahlte Lander bieten

wir fiir ein Jahr das ,Door to
Door”-System.

Details finden Sie auf unserer
Website).

- SERVICE-VERFAHREN

(Lesen Sie, bevor Sie das Gerat
zum Service abgeben).

- FORMULAR FUR

DIE REKLAMATION (fur aus-
gewdahlte Lander).
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ZYZKEYH: GOCLEVER TITANIUM

EminAgov Aemoupyieg GPS

FENIKEZ NAHPO®OPIEZ:

1. @Upa HDMI

2. Ynodoxr oTepéwang

3. ©Upa USB

4. MANKTpo OK/Eyypanig
5. MARKTPO Aermoupyiag
6. MAAKTPO Mevol

7. NARKTpO Mpog Ta nave
8. MAAKTPO Mpog Ta KaTw

9. MAAKTPO Tpopodoaiag

NANKTPO Tpogodooiag g
NAAKTpo Mevolu »>
MAAKTPO AeToupyiag B
>
>
>

MAdkTpo OK/Eyypaprig
MARKTPO MPpog Ta nave
MARKTPO Mpog Ta KaT®

Evepyonoinan/

Anevepyonoinon

KUpio pevou

AAAayn Aerroupyiag

/TpéXwV pevou

Ekkivnon/nauan

Mpog Ta navw/

10. Ynodoxn kaprag ,A”
11. Aiodog ,A"

12. Ynodoxn kaprag ,B”
13. hiodog ,B”

14, NARKTPO ENAVaPOPAs
15. MikpoQwvo

XEIPIZMOZ:

rENEPI'OI'IOI[HZH/AHENEPI’OHOIHZH ZYZKEYHZ

KpaToTe To NAAKTPO EVEPYOMOINONG YIa va EEKIVAOETE
TV ouokeun. H @wTteivy évdeifn LED Ba avayel.
Migote Eava To NAAKTPO yia va ANEVEPYOMOINCETE TNV
ouokeun. H poTeivr évdeign LED Ba oproel.

Snueiwon: ApIv TNV auToHATn anevepyomoinon Tng
OUOKEUNG, Ba ePQavIoTEi To €1KOVIdIO TNG pnarapiag.

®OPTIZH MMATAPIAZ

Ynapyouv TPEIG TPOMOI yIa va GOPTICETE TNV Pnarapia:

- Me Tn BonBeia Tou QOpPTIOTH PEUNATOG

- Me Tn BonBeia Tng BUpag USB

- Me T BonBeia TG UNodoXNAG TOU AVANTAPA AUTOKIVATOU

TOMOGETHZH KAPTAZ MICRO SD

TonoBeThoTe TNV KapTa micro SD oTtnv unodoxn
KApTAag MWVAUNG. MéoTe Tnv, MEXPI VA AKOUOTEI O
AX0G “KAIK™. MnopeiTe va TOMoBETAOETE 2 KAPTEG
HUVAMNG TauToxpova (unodoxn A kai B). Av n np®tn
KApTa PVAUNG YEHIOEI, N OUOKEUR §ekiva autoparta va
Kataypd@el otnv deUTEPN KAPTA

AEITOYPTIA G - SENSOR

EniAgéETe ,anevepyonoinuévo/uywnAo/pecaio/xapunio”.
kH €yypaen Tou Pivieo oTapatdel, OTAV N OUOKEUN

~\

NPOZOXH: H gupavion Tng
OUOKEUNG KaBwg Kai n B&on
TWV NARKTPWV, WMOPEi va
dlagpEpouv anod Tnv dikid oag
OUOKEUN.

N

8888 88

w

BAZIKH AEITOYPTIA

Migote 10 NAAKTPpo AEITOYPIIAZ, yia va enmAéEeTte peTagu
AeiToupyiag

BivTeo, pwToypapiag kar avanapaywyng.

Migote To nARKTpo MENOY, yia va peTaBeiTe 0TO pevoU:

\AAAAJ

EmAeEre Biapopowon, yia va diaypayere Sedopéva and TNV kapTa pvARNG
EniNéETe yA@ooa, yia va aAagere Tnv yAdooa Tou Aoyiopikoy

EmiAEETe enavagopa, yia ENavagEpETe To GUOTNHA 0AG OTIC APXIKEG NAPANETPOUG
EniNéEre ouyvotnTa: 50/60 Hz

EméETe npepopnvia, yia va aAAGEeTe TNV nuepopnvia kai TV @pa

ANIXNEYZH KINHZHZ

oTav avixveletal kivnon og andotacn 20 €KATOOTAV.

EFTPA®H BINTEO KAI AHYH ®QTOrPA®IQON

TO OXETIKO HEVOU.

EveEpPYOnoINOTE TNV EMIAOYH AViXVEUONG Kivnang anod 1o pgevou. And auTn Tn OTIYHR N ouokeun Ba Eekiviioel Tnv eyypaen BivTeo,

EniAeETe AeiToupyia pe Tnv BonBeia Tou NAAKTPOU AeiToupyiag, yia va €l0éABeTe TNV AgiToupyia AQYNG QWTOypaPI®V f oTnv
eyypaen Bivreo. MéaTte To NARKTpo OK aTnv Aeitoupyia BivTeo, yia va Eekiviioel n eyypa®n. MigaTte To nARKTpo OK oTnv AeiToupyia
AYNG pWTOYPAPI®Y, YIa va KAVETE ARYN GOTOYpaPImVv. MigoTe To NARKTpo MENOY o0& OUyKeKpIPEVN AEITOupyia, Yid va €KKIVAOETE
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ANATAPATQrH BINTEO KAI ®QTOIPAGIQN

Me Tnv BonBeia Tou MARKTpou AeiToupyiag, emAEETe TNV AeiToupyia dlaxeipiong apxeiwv eyypaeng. H cuokeun 6a eppaviosl To
TEAEUTAIO KATAYEYPAUMPEVO BiVTED I TNV TEAEUTAIA pWTOYpaAPia. XpnoigonoinoTe Ta nANKTpa Mpog Ta navw kai Mpog Ta KATw yia va
eNIAEEETE TO OXETIKO apxeio. MigoTe To nARKTpo OK, yia Tnv évapgn/diakonn Tng avanapaywyng. XpnaolpgonoinoTe Ta nAnkTpa Mpog
Ta ndvw kai Mpog Ta KATw KAaTa TNV dIApKEIQ PIAG avanapaywyng, yia Tnv avgnon/peinon Tng évraong Tou fxou.

ZYNAEZH ME YNOAOIIZTH::

SuvBEoTe £va KaA@BI0 USB oTOV unoAoyioTr. STV GUOKeul Ba ep@avioTe n

q3

=

086vn kaAwoopiopatog kaBm¢ kal Ba avayel n ewTeivh évdeifn LED. EmAEETE MAITHZEIZ ZYZTHMATOZX:
TNV enAoyR pVAUN padikAG anoBAKEUGNG OTOV UNOAOYIOTH, YIG vVa GNOKTAGETE
npdoBacn oTa NepIEXOHEVA TNG KAPTAG MVAHNG TNG CUCKEURAG. ANOCUVBECTE TO Windows 2000/XP/Vista/7,
kaA®310 USB, yia va anevepyonoioeTe TNV OUOKEUR. Snpeiwon: Se nepintwon Mac OS 10.3.6 1} VE®TEPO.
k Mnou N CUOKEUN 0aG ,KOAAACEI”, XPNOIPONOIAOTE TO MAAKTPO ENAVAPOPAG.
4

NIZTOMOIHZH ZYMMOP®QZHZ - XQPEZ THZ EE

Ala Tou napovtog, n GOCLEVER Sp. z o0.0. dnA@vel 0TI n ouokeurj GOCLEVER TITANIUM cuppop@@VeTal PE TIG
OUCIMBEIG ANAITACEIG KAl TIG AOINEG OXETIKEG IATAEEIG TWV NAPAKATW AVAPEPOPEVWY 0BNYIOV:

OAHTIA EMC 2004 / 108 / EC
OAHTIA LVD 2006 / 95 / EC
OAHTIA R&TTE 1999 / 5/ EC

To NANpeg £yypapo pe AenTOpEePEiG NAnpogopieg diaTiBeTal oTnNV NAEKTPOVIKA pag dieuBuvon: www.goclever.com
oTov 0eAIBOBEIKTN NoU apopa To napdv Npoidv aTov kataAoyo npoiovTwv. To apxeio Pdf pe Tnv dnAwon CE BpiokeTal
avapeoa oToug 0eAIBODEIKTEG.

AUTO TO Npoidv unokeiTal otnv odnyia RoHS

3HMA MOIOTHTAZ - OYKPANIA
To €BvikO Orpa NoldTNTAG NIoTOMOIE 0TI TO NPOiOV €ival CUPPWVO HE TIG ANAITACEIG TNG OUKPAVIKAG TEXVIKAG
vopoBeaoiag.

AMOPPIWH KAI ANAKYKAQZH

SUppwva pe Tnv vopoBeoia Tng Eupwnaikng Evwong (Waste Electrical and Electronic Equipment - 5 WEEE - odnyia
2002/96/EG) O0Aa Ta nAekTpovikd npoidvta, Onwg kair ol kapepeg GOCLEVER, npénel va avakukA®vovTtal dwpedv o
£10IKOUG XWPOUG NOU €XOUV OXEDIAOTEI yIa TO OKOMNO auTd OTnNV Mmeploxn oag. O1 XproTeg unoxpeoUvTal va napad®oouv
Tov naAid 1 XaAaopévo NAEKTPIKO KAl NAEKTPOVIKO €E0NAIOHO OTIG SNUOCIEG EYKATAOTACEIG AVAKUKAWONG anoppipdtov f
oTa onpeia n@ANONG. ©a npénel va An@OEei unodwn To YEYOVOG, OTI OAEG AUTEG O CUOKEUEG KAl TA KAA@DIA TOUG, TUYXAVouvV
nepaitépw enefepyaciag katda Tnv diadikacia avakUKA®ONG, yI' autd To AOyo OAa Ta NAEKTPIKA KAl NAEKTPOVIKA NpoiovTa
npéner va onuei@vovTal Pe e181k6 oUPBoAO.

ANAKYKAQ:ZH AXPHETQN MMATAPIQN (A®OPA THN EYPQMAIKH ENQEZH KAOQ:Z KAI AAAEX EYPQMAIKE:
XQPEZ MNOY KATEXOYN ZEXQPIZTA ZYZTHMATA ANAKYKAQZHZ)

AUTA n évdelEn pnopei va gp@avioTei Ndvw oTnV pnartapia f oTnv cuokeuacia Tng, unodeikvuovTag OTI pnartapia nou
napéxeral e TO NPoidv eV NPEMEl va AVTIPHETWNIZETAlI WG OIKIAKO ANOPPIPpaA. Z€ opIoPEvVa €idn pnarapiov, n evoeign
auTh pnopei va xpnaiygonolgital pali pe To XxnuikG cUPBoAo (oToixeio) Tou udpdpyupou (Hg) n Tou poAuBdou (Pb),
€dv n pnarapia nepiexel NoooOTNTEG PeyaAuTepeg and 0,0005% yia Tov udpapyupo f 0,004% yia Tov poAuBdo. Me
TN OWOTA anodoppiyn TETOIOUG €id0UG PnaTtapi®v BonBdarte oTnv ano®uyr MBavov apvnTiIKOV EMNINTOOEWV OTO QUOIKO
nepiBaiiov kaBmwg kal oTnv avBpmnivn uyeia. Ev3eikvUETal 0 S1aXWPIOHOG TWV anoppipdTwy Kal N unetBuvn avakUkAwon
nou npowBei TNV gnavaxpnoiponoinon TV UAIK®OV NOpwv. S& NEPINTMOOEIG OUOKEUMY, Ol OMOIEG yia AOYOouG aopaleiag,
anodoTikOTATAg N aopaAeiag dedopévwy, anaitolv ouvexr oUVSEON PE EVOWHATWHEVR pnartapia, ol punarapieg autég
Ba €npene va avTikadioTavral povo and eEeIBIKEUPEVO NMPOOWNIKO. £aG NAPAKAAOUPE va napadideTe TIG pnaTtapieg oTa
KataAAnAa onpeia avakUKAwonNG.
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KATAXQPHZTE TO NMPOIiON
oTn register.goclever.com

Kataxwpnote To npoiov GOCLEVER, yia va éxeTe moAAd npovopia!

Sag euxapioToUpe nou eniAéEate To GOCLEVER! MNa va anoAaUoeTe NARpWG TNV ayopda oag,
KATaxwpioTe To Npoidv oag pe Aiya anAd BApaTta otnv NAEKTPOVIKA pag 10TooeAida. MNa
TNV €yypa@n oag 8a xpelaoTeiTe Aiya pOvo AenTd. Mn XAOETE TNV €UKAIPia VA ANOKTAOETE
EMINAEOV OQEAN PETA TNV EYYPAPN:

- Eyyunon 12 pnvov door-to-door (yia eniAeyuéveg XMPEG Kal NpoidvTa)

- MpakTIKEG CUPBOUAEG KAl YPAYOpn TEXVIKN UNOOTAPIEN

- Tpéxouoeg ekOOTEIG AOYIOHIKOU

- AVAKOIVAOEIG VEWV NPoioVTWV

- EIBIKEG NPOOPOPEG KAl EKNTAOEIG WG Kal 30% (yia eMAEYHEVEG XWPEG KAl MpoiovTa)

- AWPEAV EVNUEPMOEIG TWV XAPTAOV (YIa EMNIAEYHEVEG XD PEG KAl NPoidvTa).

TEXNIKH YNOZTHPIZH

WEBSITE:
www.goclever.com/support

- EFXEIPIAIO XPHZHZ
(éslhe TIG OUVTOHEG 0dNYiEG
xpfong, .
KATERACTE Ta apxeia kai
HOIpacTEITE TA).

- TPEXOYZES OAHFIEZ KAI
AOTIZMIKO

(MEiVETE EVNUEPWHEVOI HE Ta
TeAeuTaia

AOYIOHIKA, XpNOIHOMOIAOTE Ta
avTiypapa

ao@aA&iag OOTE va AUCETE
ypnyopa kanoio

npoBAnpa AoyiopikoU).

- ZYXNEZ EPQTHZEIZ
(TEXVIKEG EPWTAOEIG KAl
anavThnoelg oe

Ka6e BEpa).

- XQPOZX ZEPBIX

(oag npoTeivoupe Ta
gEoualodoTnpéva

Uégqu Tou GOCLEVER, yia Tnv

ypnyo .
€EUNNPETNON TWV NAPANOVOV

aag).
- NMAHPO®OPIEZ EFTYHZHX
(napéxoupe eyylnon 24 pnvov
anod Tov KataokeuaoTn. Ma
enIAEYpEVEG

XWPEG NPOCPEPOUNE

€TAoI0 oUOTNWA ,aNd No6PTa O
nopra”.

AenTopépeleg punopeite va Bpeite
otV

1oTooEAIda pag)

- AIAAIKAZIEZ ENIZKEYHZ
(d1aBaoTe NpoToU NAPadWOETE
TNV OUOKEUN

YlQ ENIOKEU

- ENTYNO AITHZHZ
MAPAMONQN - KATAFTEAIQN
(y1a €NIAEYPEVEG XDPEG).
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KESZULEK: GOCLEVER TITANIUM

Optimalis GPS funkcio

ALTALANOS INFORMACIOK:

Tépellatas gomb
“A” kértya aljzat

. “A” diéda

. “B” kartya aljzat

. “B” diéda

. Reset gomb

. Mikrofon

1. HDMI csatlakozd Tépelldtas gomb »  Be/Ki

2. Rogzitbkeret . MENU gomb » Fdémenu

3. USB csatlakozd MOD gomb »  Mod atvaltasa
4. OK/Felvétel go /aktudlis meni
5. MOD gomb

6. MENU gomb OK/Felv. gomb P Start/pause

7: FEL gomb FEL gomb »  Fel/zoom +

8. LE gomb LE gomb » Le/zoom -

9,

1

FIGYELEM: A késziilék
kinézete és a gombok
elhelyezése eltérhet az On
készilékétol.

KEZELES:

~\

rA KESZULEK BEKAPCSOLASA/KIKAPCSOLASA

A késziilék bekapcsoldasdhoz nyomd meg és tartsd le-
nyomva a késziilék kapcsoldgombjat. Kigyullad a led
didda. A késziilék kikapcsoldsdhoz nyomd meg Ujra a
gombot. Elalszik a led didda.

Figyelem: a késziilék automatikus kikapcsoldsa el8tt
megjelenik az elem ikon.

AZ ELEM TOLTESE

Az elemet haromféleképpen lehet télteni:
- Halozati toltével

- USB csatlakozén keresztil

- Gépkocsi szivargyujtordl ( \

. . ALAPKEZELES
MICRO SD KARTYA BEHELYEZESE
Nyomd meg a MOD gombot, ha a video, a foté és a lejatszas

Helyezd be a micro SD kartyat a memdriakartya alj- médok kézstti dtkapesoldshoz

zatba.Bekattandsig nyomni. Egyszerre 2 memdriakar-
tyat is behelyezhetsz (A és B aljzat). Ha megtelik
az els6 memodriakartya, a készulék automatikusan a
masik kartyan folytatja a mentést.

Nyomd meg a MENU gombot, ha a meniire szeretnél |épni:

»  Nyomd meg a formazast, ha toréIni szeretnéd a memoriakartya tartalmat.
. > Vélaszd ki a nyelvet, ha modositani szeretnéd a szoftver nyelvét.
G - SZENZOR FUNKCIO B> Nyomd meg a reset-et, ha vissza szeretnéd allitani az alapértelmezésii beallitasokat.
. s . ” ®  Valaszd ki a frekvenciat: 50/60 Hz
Val§§zd a . k,‘ képcsolt(m'aga?/kozePes/alacs'o‘ny P> Valaszd ki a datum bedllitasokat, ha modositani szeretnéd a datumot és az idét.
opcidt. Ha a készllék razkddast érez, félbeszakitja a
vided felvételt.
J  \\ J

MOZGASERZEKELES

Kapcsold be a meniben a mozgasérzékelés opcidt. Ettdl a pillanattdl kezdve a készulék régziteni kezdi a képet, ha 20 cm tavol-
sagon beliil mozgast érzékel.

VIDEO FELVETEL ES FENYKEPKESZITES

Valaszd ki az izemmédot a MOD gombbal, ha be szeretnéd kapcsolni a fényképkészitést vagy a filmfelvételt. Nyomd meg az OK
gombot a video médban a felvétel megkezdéséhez. Nyomd meg az OK gombot fényképkészités modban, ha fényképet szeretne
késziteni. Nyomd meg a MENU gombot az adott médban a megfelel6 meni elinditdsdhoz.Atitinkamame rezime paspauskite ,ME-
NIU™ mygtuka, kad jjungtuméte atitinkama meniu.
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VIDEO ES FENYKEP LEJATSZASA

A MOD gomb segitségével vélaszd ki a felvétel igazgatas funkciot. A berendezés megjeleniti az utolsé videofelvételt vagy az
utolsé fényképet. A FEL és LE gombokkal valaszd ki a megfelel§ anyagot. Nyomd meg az OK gombot a lejatszas elinditasdhoz/
megallitdsdhoz. A lejatszas alatt hasznéld a FEL és LE gombokat a hangerd néveléséhez/csokkentéséhez.

PC CSATLAKOZTATASA:

7
Csatlakoztasd az USB vezetéket a szamitégéphez. A késziilék me- . )
gjeleniti az (dvozl6képernyét és kigyullad a LED didda. Valaszd ki RENDSZERKOVETELMENYEK:
a szamitégépen a hattértar opciét, hogy hozzaférést nyerjél a me- Windows 2000/XP/Vista/7,
mériakartya tartalmahoz. A készllék kikapcsolasahoz kapcsold le az
USB vezetéket. Figyelem: Ha lefagy a késziilék, nyomd meg a reset Mac 0S 10.3.6 vagy magasabb.
gombot.

\

( N\

MEGFELELOSEGI TANUSITVANY - EU ORSZAGOK

c E Az alabbiakban a GOCLEVER Sp. z o.0. kijelenti, hogy a GOCLEVER TITANIUM késziilék teljesiti a kovetkezékben
felsorolt irdnyelvek alapkdvetelményeit és egyéb teljesitendé kovetelményeit:

EMC 2004 / 108 / EC IRANYELV
LVD 2006 / 95 / EC IRANYELV
R&TTE 1999 / 5 / EC IRANYELV

A részletes informacidkat tartalmazé teljes dokumentum a www.goclever.com honlapunkon érhetd el, a kivalasztott
termék kdnyvjelz8jén. A Pdf fajl formatumu CE nyilatkozat is a kényvjelz6k kozott talalhatd.

Erre a termékre a RoHS iranyelv vonatkozik

MINGSEGI JEL - UKRAINA
038 Az orszagos mindségi jel igazolja, hogy a termék teljesiti az ukran m(iszaki szabalyok kovetelményeit.

@®

MEGSEMMISITES ES UJRAHASZNOSITAS

A tagéllamok jogszabalyozésa értelmében (Waste Electrical and Electronic Equipment - vagy WEEE - 2002/96/EK ira-
nyelv) minden elektronikus terméket, koztiik a GOCLEVER kamerakat, dijmentesen, sajat korzetben specidlisan erre a
célra kialakitott tzemben megsemmisiteni. A felhasznalok kételesek atadni a feleslegessé valt / sérilt elektronikus és
elektromos késziiléket a nyilvanos hulladék feldolgozé tizembe vagy visszajuttatni az értékesitési pontba. Figyelembe
kell venni, hogy minden berendezés és kabel Gjrahasznositasra keril, ezért minden elektromos / elektronikus terméket
megfelelé jellel kell ellatni.

I

Z ELTERO HULLADEKKEZELESI RENDSZERREL RENDELKEZO MAS EUROPAI ORSZAGOKRA VONATKOZIK)

Az elemen vagy a csomagolason talalhato ilyen jel6lés azt jelzi, hogy a termékkel egyiitt mellékelt elemet nem lehet
haztartasi hulladékként kezelni. Egyes tipust elemek esetében ez a jelélés a higany (Hg) vagy az délom (Pb) vegyi
jelével egyutt jelenik meg,, ha az elem 0.0005% higanyt vagy 0.004% dlmot tartalmaz. Az ilyen tipusu elem helyes
eltdvolitdsaval On segit megelézni a természetes kornyezetre vagy az emberi egészségre fejtett esetleges negativ
hatdst. Ajanlatos ezen hulladékok kulonvalogatasa és az asvanyi nyersanyagok Ujrahasznositdsanak az elésegitése. Oly-
an késziilékek esetében, amelyek biztonsagi, kapacitasi vagy adatvédelmi okokbdl kifolydlag folyamatos csatlakoztatast
igényelnek a beépitett elemmel, az elemeket kizarélag szakember cserélheti ki. Az elemeket kérjik megfeleld hulladék-
kezelési pontnak atnyudjtani.

q
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REGISZTRALD A TERMEKET
a register.goclever.com oldalon

Regisztrald a GOCLEVER terméket és vedd igénybe tovabbi szolgaltatdsainkat!
K6szénjik, hogy a GOCLEVER terméket valasztotta! Ha a termék minden funkcidjat
igénybe szeretné venni, néhany egyszer(i Iépésben regisztralja termékét a honlapunkon.
A regisztracié csak néhany percet vesz igénybe. Ne hagyd ki az alkalmat és vedd igénybe
tovabbi szolgéltatasainkat:

- 12 hénapos door-to-door garancia (a kivalasztott orszagok és termékek esetében),

- Gyakorlati tanacsok és gyors miszaki segitségnyujtés,

- Aktudlis szoftver,

- Uj termékek bejelentése,

- Specialis ajanlatok és akciok - akar 30% arengedmény (a kivélasztott orszagok és
termékek esetében),

- Dijmentes térképfrissités (a kivalasztott orszagok és termékek esetében).

MUSZAKI TAMOGATAS

WEBSITE:
www.goclever.com/support

- FELHASZNALOI KEZIKONYV
(nézd at a roviditett hasznalati
utmutatét, toltsd le a fajlokat és
oszd meg). o

- SZOFTVERFRISSITES ES
UTMUTATOK

(kovesd a szoftverfrissitéseket,
hasznald fel a biztonsagi maso-
lat fajlokat a szoftver problémak
gyors megoldésahoz).

- FAQ

(mUszaki kérdések és valaszok
minden téméra),

- SZERVIZTERKEP

(a reklaméci6 felgyorsitasahoz
a GOCLEVER markaszervizeket
ajanljuk). .

- GARANCIA INFORMACIOK
(24 hénapos gyartoi garanciat
biztositunk. Kivalasztott
orszagok esetében éves ,ajto-
tél-ajtéig” rendszert ajanlunk.
A részleteket a honlapunkon
talalod). )

- SZERVIZELES

(olvasd el, miel6tt dtadod a
késziiléket a szervizbe). |

-, REKLAMACIO BEJELENTESI
URLAP (kivalasztott orszagok
esetében).
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DISPOSITIVO: GOCLEVER TITANIUM

Funzione opzionale GPS

PANORAMICA DISPOSITIVO:

. porta HDMI pulsante di alimentazione g»  ON / OFF

. Magnete / porta Thimble tasto MENU » Menu principale

- porta USB tasto MODE P Passare alla modalita di funziona-
. pulsante OK /REC mento / menu corrispondente

. pulsante MODE > .

. pulsante MENU tasto REC Avvio / pausa

. pulsante UP pulsante UP > SE.I‘/ zoom in

. pulsante DOWN pulsante DOWN » Giu/ zoom out

. pulsante di alimentazione
. slot TF, A"
. indicatore led Slot TF ,A"
. Slot TF, B,
. indicatore led Slot TF ,B"
. pulsante di reset
. microfono

ATTENZIONE : Aspetto della
posizione del dispositivo e
pulsanti puo variare da
dispositivo.

FUNZIONAMENTO:

ACCENSIONE / SPEGNIMENTO

Premere una volta il pulsante di accensione per ac-
cendere il dispositivo. La spia blu si accende. Premere
nuovamente il pulsante di alimentazione per spegnere
il dispositivo. La spia blu si spegne.

Nota: l'icona della batteria scarica viene visualizzata
prima di spegnere il dispositivo.

Ci sono tre modi di ricaricare la batteria:
- Utilizzando I'adattatore CA

- Utilizzo di una porta USB

- Utilizzando I’alimentazione dell’accendisigari [ )

OPERAZIONI DI BASE

6 2

COLLOCAZIONE di una scheda micro SD
Premere il tasto MODE per passare da video, foto e

modalita di riproduzione.

Premere il tasto MENU due volte per entrare nel menu di con-
figurazione del sistema:

Posizionare la scheda micro SD nello slot della scheda
di memoria. Premere fino a quando si sente un clic .
E possibile inserire 2 schede di memoria in una sola
volta (TF Slot A e TF slot B ). Se la prima carta &
piena , il dispositivo passa automaticamente alla se-

B> Selezionare il formato per cancellare tutti i dati sulla scheda SD

conda scheda. »  Selezionare la lingua per scegliere la lingua del sistema

B> Selezionare Reset per ripristinare le impostazioni di sistema ai valori di default di fabbrica
Funzione G - SENSOR »  Selezionare Frequenza : 50/60 Hz

»>  Selezionare Regolazione data per impostare una data e un‘ora
Selezionare , Spento / alto / medio / basso” . Il video
sara bloccato quando il dispositivo rileva un impatto.

J \, J

~\

RILEVAMENTO DEL MOVIMENTO

Attivare la funzione di rilevamento del movimento nel menu. Il dispositivo avviera automaticamente la registrazione quando
viene rilevato un movimento all’interno della distanza programmata (20 cm).

REGISTRAZIONE VIDEO E FOTO

Selezionare la modalita usando un pulsante selezionando la modalita video o foto. Premere OK per avviare la registrazione in
modalita video. Premere di nuovo OK per interrompere la registrazione. Premere OK per scattare una foto in modalita foto. Pre-
mere il tasto MENU in modalita video o foto per accedere al menu delle impostazioni corrispondenti.

. J
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RIPRODUZIONE VIDEO E FOTO

Scorrere le modalita utilizzando un pulsante per selezionare la modalita di gestione dei file. Il display LCD visualizzera il vostro
ultimo video o la foto registrati. Premere su e gil per selezionare il file desiderato per la riproduzione. Premere il tasto OK per
avviare / fermare la riproduzione video. Regolare il volume premendo il tasto su o giu.

CONNESSIONE PC:

7

Collegare il cavo USB al PC. Il dispositivo visualizza la schermata di
avvio e la spia blu si accende. Selezionare |'opzione di archiviazione
di massa del computer per navigare e gestire i file sul dispositivo.
Scollegare il cavo USB per spegnere il dispositivo. Nota: Se il dispo-
sitivo si blocca per qualche motivo, premere il tasto di reset.

REQUISITI DI SISTEMA:

Windows 2000/XP/Vista/7 ,
Mac OS 10.3.6 o superiore.

@®

q3
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CERTICATO DI CONFORMITA’

GOCLEVER dichiara sotto la propria responsabilita che il prodotto GOCLEVER TITANIUM & conforme ai requisiti es-
senziali delle seguenti direttive:

Direttiva EMC 2004/108 / EC
LVD direttiva 2006/95 / EC
R & TTE 1999/5 / EC

Il documento completo con le informazioni dettagliate & disponibile sul nostro sito web: www.goclever.com. E’ possi-
bile trovare la scheda prodotto nel catalogo prodotti GOCLEVER ed il file .pdf con la dichiarazione di conformita CE.

Questo prodotto & stato certificato a norma RoHS.

MARK OF CONFORMITY - UKRAINE
National mark of conformity confirms that the specified product complies with the requirements of the technical
regulations in Ukraine.

SMALTIMENTO FINE VITA

Gli Impianti di riciclaggio sono ora disponibili per tutti i clienti, ed & ivi possibile depositare i vecchi dispositivi GOCLE-
VER o altri prodotti elettrici. Questo & un requisito ai sensi della legislazione europea ( il Waste Electrical and Electronic
Equipment - WEEE o - direttiva 2002/96/CE ). I clienti sono in grado di prendere qualsiasi apparecchiatura elettrica
vecchia per il riciclaggio presso i centri pubblici rifiuti o dei punti vendita. Si ricorda che questi dispositivi / cavi ecc
saranno ulteriormente trattati durante il processo di riciclaggio. Per ricordare di riciclare, tutti i prodotti elettrici sono
contrassegnati con una croce sul simbolo del cestino con ruote. Questo simbolo & su tutti i dispositivi GOCLEVER.

SMALTIMENTO DELLE BATTERIE USURATE (RIGUARDA LA COMUNITR EUROPEA E GLI ALTRI STATI EUROPEI
DOTATI DI SISTEMI DI SMALTIMENTO DIFFERENZIATI).

Tale marcatura pufi comparire sulla batteria o sulla confezione indicando che la batteria ¢ stata fornita insieme al pro-
dotto e non dovrebbe essere considerata come rifiuti industriali. Su alcuni tipi di batterie tale marcatura deve essere
impiegata insieme al simbolo chimico (elemento) del mercurio (Hg) o del piombo (pB) nel caso in cui la batteria contiene
pit di 0.0005% mercurio 0 0.004% di piombo. Smaltendo in modo corretto questo tipo di batterie aiuterete a prevenire
le possibili influenze negative sull’ambiente naturale e sulla salute degli esseri umani. C consigliata la segregazione dei
rifiuti e un riciclaggio responsabile che promuove il riutilizzo delle fonti materiali. In caso di apparecchiature che per
motivi di sicurezza, efficienza o sicurezza dei dati necessitano di un collegamento continuo alla batteria incorporata,
tali batterie dovrebbero essere sostituite esclusivamente da personale qualificato. Si prega di consegnare le batterie ai
punti di smaltimento.

30
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REGISTRA UN PRODOTTO
su register.goclever.com

Registra il tuo prodotto GOCLEVER per ottenere di pit!

Grazie per aver scelto GOCLEVER voi! Vogliamo farvi godere il vostro acquisto al massimo,
ed inizia con pochi semplici passi di registrazione . la registrazione durera pochi minuti.
Vai su www.goclever.com per ottenere di pil . Non perdere I'occasione di trovare alcuni
dei vantaggi:

- Consigli pratici e rapido supporto tecnico,

- Promemoria sugli aggiornamenti del firmware che manterra il vostro prodotto up-to -
the-minute,

- Anteprime esclusive di nuovi prodotti,

- Aggiornamenti software gratuiti

SUPPORTO TECNICO

WEBSITE:
www.goclever.com/support

- Guida utente (per avere uno
sguardo sul

manuale utente online ,
scaricare

e condividere).

- SOFTWARE E MANUALI AG-
GIORNATI

( per essere aggiornati con
I'ultimo software del sistema
operativo o utilizzare il

file di backup per risolvere il tuo
problema software).

- FAQ DOMANDE FREQUENTI

- SEDI CENTRO SERVIZI ( con-
sigliamo di utilizzare il Servizio
Centrale GOCLEVER

e il partner locale dei servizi
assistenza direttamente che
fare un

reclami o richieste di informa-
zioni tecniche ai negozi ).

- Informazioni sulla garanzia

( il vostro TAB GOCLEVER com-
prende 24

garanzia di mese .per |'elenco
dei centri assistenza vedi il
nostro sito per i dettagli ) .

- PROCEDURA DI SERVIZIO

- APPLICAZIONE RMA (dipende
Dal paese ).
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PRIETAISAS: GOCLEVER TITANIUM

Papildoma GPS funkcija

BENDROJI INFORMACIJA

1. HDMI prievadas Maitinimo mygtukas g»  [jungti/iSjungti

Ph Tvirtinin_'no lizdas MENIU mygtukas  g»  Pagrindinis meniu

3. USB prievadas REZIMO mygtukas  g»  Perjungti rezima,
esamas meniu

Mygtukas OK/Iradyti B>  Pradéti/pauzé

6. "MENIU® mygtukas Mygtukas euKéTVN > /VAukétyn/p‘riar‘tinvwimas ++

7. Mygtukas ,,AUKéTYN“ Mygtukas ZEMYN B>  Zemyn/priartinimas -

8. Mygtukas ,ZEMYN"

9. Maitinimo mygtukas

10. Korteles lizdas ,A"

11. Diodas ,A"

12. Korteles lizdas ,B"

13. Diodas “B”

14. Atstatymo mygtukas

15. Mikrofonas

DEMESIO:

Prietaiso i$vaizda ir mygtu
iSdéstymas gali skirtis nuo
Jasy prietaiso.

NAUDOJIMAS:

MODE

rPRl!ETI\ISO IJUNGIMAS IR ISJUNGIMAS N - i

Norédami jjungti prietaisa, palaikykite nuspaude jjun- :
gimo mygtuka. Led diodas pradés $viesti. Jeigu norite R |
iSjungti prietaisa, paspauskite mygtuka dar karta. Led 3 y A
diodas nustos Sviesti.
Pastaba: '
prie$ prietaisui iSsijungiant automatiskai, bus parody-
ta baterijos piktograma.

AKUMULIATORIAUS PAKROVIMAS 6 é é é

Akumuliatoriy galima jkrauti trimis badais:
- Naudojant tinklo jkroviklj.

- Naudojant USB jungtj.

- Naudojant automobilio ziebtuvélio lizdg. ( \

- - PAGRINDINIS APTARNAVIMAS
~MICRO SD" KORTELES IDEJIMAS
Paspauskite LREZIMO" mygtuka, kad perjungtuméte vaizdo,

Idékite ,mikro SD" kortele | atminties kortelés lizda. foto ir atkarimo refima

Paspauskite ja, kol iSgirsite spragteléjima. Galite nau-
doti 2 atminties korteles vienu metu (lizdai ,A" ir ,B").
Jeigu pirmoji atminties kortelé taps pilna, prietaisas
automatiSkai pradés jrasineti | antraja kortele.

Paspauskite ,MENIU" mygtuka, kad pereituméte | meniu:

B> Pasirinkti formatavima, kad pasalinti duomenis i$ atminties kortelés.
“ »  Pasirinkite kalba, kad pakeistuméte programinés jrangos kalba.
FUNKCLIA ,G-SENSOR B> Pasirinkite atstatyma, kad graZintuméte numatytuosius nustatymus.
“ M . > P kite daznj: 50/60 H.
Pasirinkite ,iSjungta/aukstas/vidutinis/Zemas". asirin !e azni; S0/ ‘ . .
N S L L > Pasirinkite datos parametrus, kad pakeistuméte datq ir laika.
Vaizdas nebus {rasinéjamas, jeigu prietaisas bus
sukrestas.
J  \\ J

~\

JUDESIO APTIKIMAS

Tjunkite judesio aptikimo funkcija parinkc¢iy meniu. Nuo to momento prietaisas pradés jrasinéti vaizda kai aptiks judesj 20 cm
atstumu.

VAIZDO IRASYMAS IR FOTOGRAFAVIMAS

,REZIMO" mygtuku pasirinkite atitinkama re#ima, kad pereituméte | fotografavimo arba vaizdo jradymo rezima.
Vaizdo jraso rezime paspauskite mygtuka ,OK", kad pradétuméte jrasinéti vaizda.
Fotografavimo reZzime paspauskite mygtuka ,OK", kad pradétumeéte fotografuoti.

. J




GOCLEVER | Quick S

VAIZDO IRASY IR NUOTRAUKY ATKURIMAS

Naudodami ,REZIMO™ mygtuka, pasirinkite jrasy valdymo funkcija. Prietaisas parodys paskutinj

jrasyta vaizda arba nuotara-

uka. Naudodami mygtukus LAUKSTYN" ir ,,2EMYN“, pasirinkite atitinkama medZziaga. Paspauskite mygtuka ,OK", kad jjung-
tuméte arba sustabdytuméte atkiirima. Atkuriant naudokite mygtukus LAUKSTYN" ir ,ZEMYN", kad padidintuméte arba sumazin-
tuméte garsuma.

PRIJUNGIMAS PRIE PK:

Prijunkite USB laidg prie kompiuterio. Prietaisas parodys pasisveiki-

Ce€

@®
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nimo ekrana, pradés $viesti LED diodas. Pasirinkite kompiuterio SISTEMOS REIKALAVIMAI:
nustatymus, kad galétuméte pasiekti prietaiso atminties kortelés Windows 2000/XP/Vista/7,
turini. Norédami i$jungti prietaisa, atjunkite USB laidg. Pasta-
ba: Jei prietaisas nustos veikti, panaudokite atstatymo mygtuka. Mac OS 10.3.6 arba naujesne.
\
4

ATITIKTIES SERTIFIKATAS - ES SALYS

Siuo ,GOCLEVER” Sp. z 0.0. deklaruoja, kad jrenginys GOCLEVER TITANIUM atitinka pagrindinius Zemiau nurodyty
direktyvy reikalavimus ir kitas jy nuostatas:

DIREKTYVA (EMC) 2004/108/EB
DIREKTYVA (LVD) 2006/95/EB
DIREKTYVA (R&TTE) 1999/5/EB

Visg dokumenta su iSsamia informacija galima rasti masy interneto svetainéje adresu www.goclever.com, pasirinkus
produkty katalogo zyma, skirtg atitinkamam produktui. Pdf formato byla su EB deklaracija patalpinta tarp zymuy.

Siam produktui taikomos pavojingy medziagy naudojima apribojancios
direktyvos (RoHS) nuostatos.

KOKYBES ZENKLAS - UKRAINA
Nacionalinis kokybés Zenklas patvirtina, kad produktas atitinka Ukrainos techniniy reikalavimy nuostatas/

UTILIZACE A RECYKLACE

V souladu se zékonodarstvim Unie (Waste Electrical and Electronic Equipment - nebo WEEE - nafizeni 2002/96/EG)
veskeré elektronické vyrobky, v tom i kamery GOCLEVER, musi byt podrobeny utilizaci bezplatné ve specialnich pod-
nicich uréenych k tomuto Ucelu na Gzemi Tvé obce. UZivatelé jsou povinni pfedat staré / poskozené elektrické a elek-
tronické zafizeni na vefejné sbérné misto podniku provadéjiciho recyklaci odpadf nebo na prodejni misto. Je nutné mit
na paméti, ze veskera tato zafizeni a kabely budou déle zpracovany v pribéhu procesu recyklace, proto také musi byt
veskeré elektrické / elektronické vyrobky oznaéeny symbolem.

PANAUDOTY AKUMULIATORIY PASALINIMAS (TAIKOMA EUROPOS SAJUNGOJE IR KITOSE EUROPOS SALYSE,
TURINCIOSE ATSKIRAS ATLIEKY SALINIMO SISTEMAS)

Siuo zenklu gali bati pazymetas akumuliatorius arba pakuoté, nurodant, kad su iuo produktu pateikiamas akumuliato-
rius neturi bati laikomas buitinémis atliekomis. Ant kai kuriy tipy akumuliatoriy, jeigu juose yra daugiau kaip 0,0008 %
gyvsidabrio arba 0,004 % Svino, $is zenklinimas gali bati vaizduojamas su gyvsidabrio (Hg) arba Svino (Pb) cheminiu
(elemento) simboliu. Tinkamai pasalindami tokio tipo akumuliatorius, padésite iSvengti galimo neigiamo poveikio aplin-
kai ir zmoniy sveikatai. Rekomenduojama rasiuoti atliekas ir pasalinti jas atsakingai, skatinant pakartotini materiali-
niy istekliy panaudojima. Irenginiy, kurie dél saugumo, produktyvumo arba duomeny apsaugos turi biti nuolat prijungti
prie akumuliatoriaus, atvejais, akumuliatorius gali keisti tik kvalifikuoti specialistai. Akumuliatorius prasome perduoti
atitinkamam atlieky pasalinimo punktui.
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UZSIREGISTRUOTI PRODUKTA
register.goclever.com

Registruokite ,GOCLEVER" produkta ir gaukite dar daugiau!

Dékojame, kad pasirinkote ,GOCLEVER"!

Norédami pilnai naudotis savo pirkinio privalumais, atlikite kelis paprastus Zingsnius ir
uzregistruokite produkta mdsy interneto svetainéje.

Registracija trunka tik kelias minutes.

Nepraleiskite galimybés gauti papildoma nauda uZsiregistravus:

- 12 ménesiy garantija ,nuo dury iki dury® (skirta atitinkamoms $alims ir produktams).
- Praktiniai patarimai ir greita techniné pagalba.

- Naujausia programiné jranga.

- Naujy produkty anonsai.

- Specialls pasitlymai ir akcijos - nuolaidos net iki 30 % (skirta atitinkamoms Salims ir
produktams).

- Nemokamas Zemélapiy atnaujinimas (skirta atitinkamoms $alims ir produktams).

TECHNINE PAGALBA

WEBSITE:
www.goclever.com/support

- VARTOTOJO VADOVAS
(perzitrékite sutrumpintg nau-
dojimo instrukcijq, atsisiyskite
bylas ir dalinkités jomis su
kitais). .

- PROGRAMINE [RANGA IR
ATNAUJINIMO NURODYMAI
ATNAUJINIMO

(nuolat gaukite naujausias
programinés jrangos versijas,
naudokite atsarginés kopijos
bylas, kad greitai iSspre-
stuméte programinés jrangos
sutrikimus). .

- DAZNIAUSIAI UZDUODAMI
KLAUSIMAI

(techniniai klausimai ir atsaky-
mai visomis temomis).

- APTARNAVIMO PUNKTAI
(norédami, kad Jasy preten
baty iSnagrinéta greiciau, kreip-
kités | jgaliotus ,GOCLEVER"
atstovus).

- INFORMACIJA APIE GARANTIJA
(suteikiame 24 ménesiy gamin-
tojo garantija).

Atitinkamose Salyse siGlome
metine ,nuo dury iki dury®
sistema.

ISsamesné informacija pateikia-
ma misy interneto svetainéje.

34
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APARELHO : GOCLEVER TITANIUM

Fungdo opcional GPS

INFORMAGCOES GERAIS:

. Porta HDMI Tecla de alimentacio
. Tomada de fixagéo Tecla MENU

. Porta USB Tecla MODO

. Tecla OK/Gravar

. Eg:: mSNDl? Tecla OK/Grav.

. Tecla PARA CIMA Tecla PARA CIMA

. Tecla PARA BAIXO Tecla PARA BAIXO

Liga/desliga

Menu principal
Comutar modo

/ atual menu
Inicio/pausa

Para cima/zoom +
Para baixo/zoom -

VYV VVY

. Tecla de alimentagdo
10. Tomada de cartdes "A"
11. Diodo “A”

12. Tomada de cartdes "B"
13. Diodo “B"
14. Tecla reset
15. Microfone

ATENGAO: A aparéncia do

aparelho e localizagéo das

teclas podem diferir do seu
aparelho.

MANUSEAMENTO:

~\

LIGAMENTO/DESLIGAMENTO DO APARELHO

Segure a tecla de ligamento para iniciar o apare-
lho. Diodo LED iluminar-se-a. Pressione a tecla no-
vamente, para desligar o aparelho. Diodo LED apa-
gar-se-a.

Atengdo: antes do desligamento automatico do apare-
Iho vocé verd o icone de pilha.

CARREGAMENTO DA BATERIA

Ha trés maneiras de carregar a pilha:
- Mediante o carregador de rede

- Mediante a porta USB

- Mediante o isqueiro de carro [ )

MANUSEAMENTO BASICO

COLOCACAO DO CARTAO MICRO SD

Pressione o botdo MODO para comutar entre o0 modo

Insira o cartdo micro SD no slot de cartdes de me- video, foto e reproducéo.

moria. Empurre-o até ouvir um clique. Pode colocar 2
cartdes de memoéria de uma sé vez (tomada A e B). Se
o primeiro cartdo de memodria ficar cheio, o dispo-
sitivo vai gravar automaticamente no segundo cartdo

Pressione o botdo MENU para ir ao menu:

B Selecione um formato para remover dados do cartdo de meméria
~ »  Escolha um idioma para alterar o idioma do software
FUNCAO G - SENSOR B> Selecione reset, para restabelecer o sistema aos valores padrdo
P> Selecione a frequéncia: 50/60 Hz
Selecione ,Off / alto / médio / baixo". O video »  Escolha ajustes da data, para mudar a data e hora
deixa de ser gravado quando o aparelho detecta um
choque.
J \, J

~\

DETECGAO DE MOVIMENTO

Ligue a opgdo de detecgdo de movimento no menu. A partir desse momento o aparelho comegara a gravagdo da imagem de video
quando um movimento for detectado dentro de 20 cm

GRAVAR ViIDEO E TIRAR FOTOS
Selecione o modo através da tecla MODO para entrar no modo de fotografar ou gravar videos. Pressione o botdo OK no modo de

video para iniciar a gravagdo. Pressione o botdo OK no modo de fotografar para tirar a foto. Pressione o botdo MENU em cada
modo, para abrir o menu relevante.

. J
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REPRODUGAO DE VIDEO E FOTOGRAFIA

Mediante o botdo MODO selecione a fungédo de gerenciamento de gravagdes. O aparelho vai exibir o tltimo video gravado ou foto
tirada. Mediante as teclas PARA CIMA e PARA BAIXO selecione o material adequado. Pressione o botdo OK para reproduzir / parar
a reprodugdo. Use as teclas PARA CIMA e PARA BAIXO durante a reprodugdo para aumentar / diminuir o volume.

CONEXAO COM PC:

7

.

Conecte um cabo USB ao computador. O aparelho exibira a tela de
boas-vindas e acendera o diodo LED. Selecione a opgdo de meméria
de massa no computador para ter acesso ao contetido do cartdo de

REQUISITOS DO SISTEMA:

. Windows 2000/XP/Vista/7,
memoria no dispositivo. Desconecte o cabo USB para desligar o apa- Mac OS 10.3.6 ou posterior.

relho. Atengdo: Se o aparelho ndo reage, use o botdo reset.

7

@®

q3

028

It

q

CERTIFICADO DE CONFORMIDADE - PAISES DA UE

Pela presente GOCLEVER Sp. z 0.0. declara que o aparelho GOCLEVER TITANIUM estd conforme aos requisitos essen-
ciais e outras disposig8es relevantes das directivas enumeradas abaixo:

DIRECTIVA EMC 2004 / 108 / CE
DIRECTIVA LVD 2006 / 95 / CE
DIRECTIVA R&TTE 1999/ 5/ CE

O documento completo com informag8es detalhadas esta disponivel em nosso website: www.goclever.com no mar-
cador relativo ao dado produto no catdlogo de produtos. O arquivo Pdf com declaragdo CE estd localizado entre os
marcadores.

Este produto estd sujeito f directiva RoHS

MARCA DE QUALIDADE - UCRANIA
Marca nacional de qualidade confirma que o produto estd em conformidade com os requisitos dos regulamentos
técnicos ucranianos.

ELIMINACAO E RECICLAGEM

Nos termos da legislagdo da UE (Residuos de Equipamentos Eléctricos e Electrénicos - ou REEE - Directiva 2002/96/
CE), todos os produtos eletrénicos, incluindo cdmeras GOCLEVER, devem ser eliminados gratuitamente em instalagdes
especiais destinadas para esse efeito em sua comunidade. Os usudrios sdo obrigados a transferir o equipamento elétrico
e eletrénico velho / danificado para estabelecimentos pUlblicos de reciclagem ou pontos de venda. Deve-se notar que
todos estes dispositivos e cabos serdo transformados no processo de reciclagem, assim que todos os produtos elétricos
/ eletrénicos devem ser marcados com o simbolo.

ELIMINAGCAO DE BATERIAS USADAS (APLICAVEL NA UNIAO EUROPEIA E NOUTROS PAISES EUROPEUS COM
SISTEMAS DE TRATAMENTO SEPARADOS)

Essa marca pode aparecer na bateria ou na embalagem indicando que a bateria fornecida com este produto ndo deve ser
tratada como lixo doméstico. Em alguns tipos de baterias essa marca pode ser usada junto com um simbolo quimico (do
elemento) de merctrio (Hg) ou chumbo (Pb), se a pilha contém mais de 0.0005% de mercurio ou 0.004% de chumbo.
Eliminando devidamente este tipo de baterias voce ajudard a prevenir potenciais consequencias negativas para o am-
biente e a saide humana. E recomendada a segregagéo de residuos e reciclagem responsavel que promove a reutilizagio
dos recursos materiais. No caso de aparelhos que, por razées de seguranca, eficiencia ou seguranga de dados requ-
erem conexdo continua com a bateria incorporada, esta bateria s6 deve ser substituida por profissionais qualificados.
Por favor, deixe as baterias nas instalagées de eliminagdo adequadas.

36
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REGISTE O SEU PRODUTO
em register.goclever.com

Registe o produto GOCLEVER, para obter mais!

Obrigado por escolher GOCLEVER! Para desfrutar plenamente sua compra, registre seu
produto em alguns passos simples em nosso site. O registro levard alguns minutos. Ndo
perca a oportunidade de obter beneficios adicionais apés o registro:

- garantia porta-a-porta de 12 meses (para os paises e produtos selecionados),

- Dicas préaticas e suporte técnico rapido,

- O software atual,

- Anuncios de novos produtos,

- Ofertas especiais e promogdes - até 30% de desconto (para os paises e produtos sele-
cionados),

- Atualizag8es gratuitas de mapas (para os paises e produtos selecionados).

SUPORTE TECNICO

WEBSITE:
www.goclever.com/support

- MANUAL DO USUARIO
(consulte o guia de inicio rapido,
baixe arquivos e compartil-
he-os). o

- SOFTWARE E INSTRUCOES DE
ATUALIZACAO

(mantenha-se ao corrente do
software mais recente, use os
arquivos com cépia de segu-
ranga para resolver rapidamente
o problema de software).

- PERGUNTAS FREQUENTES
(perguntas e respostas técnicas
sobre qualquer assunto).

- LOCALIZACAO DE SERVICOS
(recomendamos 0s servigos
autorizados GOCLEVER para
acelerar sua reclamagéao).

- INFORMAGCOES SOBRE GA-
RANTIA

(oferecemos a garantia do fabri-
cante de 24 meses. Para alguns
paises, oferecemos um sistema
anual ,de porta a porta”.

Os detalhes podem ser encon-
trados em nosso site).

- PROCEDIMENTO DE SERVICO
(leia antes de levar o aparelho
ao servico).

- FORMULARIO DE APRESEN-
TACAO DA RECLAMAGCAO (para
os paises selecionados).
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DISPOZITIV: GOCLEVER TITANIUM

Functie optionalda GPS

INFORMATII GENERALE:

1. Port HDMI Buton alimentare
2. Priza de prindere Buton MENIU
3.PortUSB Buton MOD

4. Butonul OK/Inregi-
streazd

5. Buton MOD

6. Buton MENIU Buton SUS
7. Buton SUS Buton JOS
8. Buton JOS

9. Buton alimentare
10. Slot card “A”
11. Dioda “A”

12. Slot card “B”
13. Dioda “B”

14. Buton reset

15. Microfon

»  Porniti/opriti
» Meniul principal
» Schimbarea modului
/meniu actual
Butonul OK P Start/pauzd
»  in sus/zoom +
» injos/zoom -

ATENTIE: Aspectul dispoziti-
vului si locatia butoanelor
pot diferi de dispozitivul
Dumneavoastra.

DESERVIREA:

rPORNIREA/OPRIREA DISPOZITIVULUI

Tineti apdsat butonul pornire, pentru a porni dispo-
zitivul. Dioda led se va aprinde. Apdsati din nou
butonul, pentru a opri dispozitivul. Dioda led se va
stinge. Atentie: inainte ca dispozitivul sd se opreascd
automat veti observa pictograma bateriei.

INCARCAREA BATERIEI

Existd trei moduri de incarcare a bateriei:
- Cu ajutorul incarcdtorului de retea

- Cu ajutorul port-ului USB

- Cu ajutorul incarcdtorului auto

AMPLASAREA CARDULUI MICRO SD DESERVIREA DE BAZA
Amplasati cardul micro SD in slotul cardurilor de me-
morie. impingeti-o, pan& in momentul in care veti auzi
clic. Puteti amplasa in acelasi timp 2 carduri de me-
morie (slotul A si B). in cazul in care primul card de
memorie se va umple, dispozitivul automat va incepe
sd inregistreze pe cardul nr. 2

Apésati butonul MOD, pentru a schimba intre modul
video, foto precum si redare.
Apésati butonul MENIU, pentru a trece la meniu:

B> Alegeti formatul, pentru a reseta datele de pe cardul de memorie
> Alegetili fica li -
FUNCTIA G - SENZOR A egeg! limba, pentru a modifica \.lmba software-ului )
P> Alegeti reset, pentru a readuce sistemul la valoarea presupusd
. e w o N P> Alegeti frecventa: 50/60 Hz
Alegeti Qprlht/rlleata/mhedle/Joansa y VIde.c . B Alegeti setarea datei, pentru a seta data si ora
nu va mai fi inregistrat, in cazul in care dispozitivul va
detecta trepidatii.
J  \\ J

DETECTAREA MISCARII

Activati optiunile de detectare a miscdrii in meniu Din acest moment dispozitivul va incepe sé inregistreze imaginea video dupa
ce va detecta migcare la un interval de 20 cm.

INREGISTRAREA VIDEO PRECUM SI REALIZAREA FOTOGRAFIILOR

Alegeti modul cu ajutorul butonului MOD, pentru a putea trece la modul de efectuare a fotografiilor sau la modul de realizare
a inregistrarii video. Apdsati butonul OK in modul video, pentru a putea incepe inregistrarea. Apdsati butonul OK in modul de
realizare a fotografiilor, pentru a putea realiza fotografiile. Apdsati butonul MENIU intr-un anumit mod, pentru a porni meniul
corespunzdtor.
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REDAREA VIDEO SI FOTOGRAFIILOR

Cu ajutorul butonului MOD alegeti functia de gestionare a inregistrérilor. Dispozitivul va reda ultima inregistrare video sau ultima
fotografie realizatd. Cu ajutorul butoanelor SUS si JOS alegeti materialul dorit. Apdsati butonul OK, pentru a reda/opri redarea.
Folositi butoanele SUS si JOS in timpul reddrii, pentru a méri/micsora nivelul de zgomot.

CUPLAREA PC:

Conectati cablul de date USB la computer. Dispozitivul va afisa ecra-
nul de bun venit si se v-a aprinde dioda LED. Alegeti memoria de CERINTE DE SISTEM:

masa pe computer, pentru a obtine acces la continutul cardului me- Windows 2000/XP/Vista/7,
moriei din dispozitiv. Decuplati cablul de date USB, pentru a opri Mac OS 10.3.6 sau mai mare.
dispozitivul. Atentie: dacd dispozitivul nu va réspunde la comenzi,
folositi butonul reset.

CERTICAT DE CONFORMITATE

c € GGOCLEVER Ltd. Declara sub proprie responsabilitate ca produsul GOCLEVER TITANIUM este in conformitate cu
cerintele esentiale ale urmatoarelor Directive UE:

DIRECTIVA EMC 2004 / 108 / EC
DIRECTIVA LVD 2006 / 95/ EC
DIRECTIVA R&TTE 1999/ 5/ EC

Documentul integral cu informatii detaliate este disponibil pe site-ul nostru: www.goclever.com.

Acest produs a fost certificat corespunzator normelor RoHs.

MARCAJ DE CALITATE - UCRAINA
Marcajul national de conformitate confirma faptul ca produsul specificat corespunde cerintelor reglementarilor te-
028 hnice din Ucraina.

@®

RECICLARE

Facilitatile de reciclare sunt acum disponibile pentru toti partenerii la care puteti depozita vechile dispozitive GOCLEVER
sau orice alte produse electrice. Aceasta este o cerinta a legislatiei Europene (deseurile de Echipamente Electronice sau
Electrice - sau WEEE - Directiva 2002/96/EU). Clientii pot duce orice echipament electric in centr publice de reciclare
sau puncte de vanzare. Va rugam sa notati ca aceste dispozitive/cabluri vor fi procesate mai departe in cadrul procesului
de reciclare. Pentru a va reaminty sa reciclati, toate produsele electrice sunt marcate cu un cos de gunoi peste care este
aplicata o cruce. Acest simbol este prezent pe toate dispozitivele GOCLEVER.

I3t

RECICLAREA BATERIILOR FOLOSITE (APLICABILA IN UNIUNEA EUROPEANA SI ALTE TARI EUROPENE CU SI-
STEME DE COLECTARE SEPARATE)

Simbolul de reciclare poate aparea pe baterie sau pe ambalaj pentru a indica faptul ca bateria furnizata cu acest pro-
dus nu trebuie tratata ca gunoi menajer. Pe anumte baterii acest simbol poate fi folosit in combinatie cu un simbol
chimic. Simbolurile chimice pentru mercur (Hg) sau plumb (Pb) sunt adaugate daca bateria contine o concentratie
de mercur mai mare de 0.00005% sau concentratie de plumb mai mare de 0.004%. Asigurandu-va ca aceste baterii
sunt reciclate in mod corect, veti ajuta la prevenirea unor potentiale consecinte negative pentru mediul inconjurator
si sanatatea umana, care altfel ar putea fi cauzate de o gestionare defectuoasa a deseurilor rezultate din aceste ba-
terii. Reciclarea materialelor va ajuta la conservarea resurselor naturale. In cazul produselor care pentru motive de
siguranta, performanta sau integritate cer o conexiune permanenta cu o baterie incorporata, aceasta baterie ar trebui
inlocuita numai de catre personal calificat. Pentru a va asigura ca bacteria va primi tratamentul potrivit, inmanati pro-
dusul la sfarsitul duratei de viata unui punct de colectare pentru material electrice si electronice. Folositi punctul de
colectare specializat in reciclarea deseurilor provenite din baterii. Pentru informatii detaliate despre reciclarea acestui
produs, va rugam contactati oficiul guvernamental local, serviciul local de gestionare a deseurilor sau magazinul de unde
k ati achizitionat produsul. )

o
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iNREGISTREAZA PRODUSUL
pe register.goclever.com

inregistreazé produsul GOCLEVER, pentru a primi mai multe informatii!

V& multumim cd ati ales GOCLEVER! Pentru a v& bucura pe deplin cu achizitia dvs., in
cativa pasi simpli, inregistrati produsul pe site-ul nostru. Inregistrarea va dura numai
cateva minute. Nu rata ocazia, de a primi beneficii suplimentare dupéd inregistrare:

- garantia de 12 luni door-to-door (pentru tarile si produsele alese ),

- Indicatii practice si ajutor tehnic rapid,

- Software actual,

- Anunturi despre produsele noi,

- Oferte speciale si promotii — chiar si pand la 30% reducere (pentru tarile si produsele
alese),

- Actualizdri gratis a hartilor (pentru tdrile si produsele alese).

SUPORT TEHNIC

WEBSITE:
www.goclever.com/support

- MANUALUL UTILIZATORULUI
(citeste instructiunea de de-
servire prescurtatd,

descarca fisierele si transmite-le
altor persoane).

- SOFTWARE-UL ST INSTRU-
CTIUNILE

DE ACTUALIZARE

(fiti la curent cu cel mai nou
software, folosind fisierele cu
copia

suplimentard, pentru a putea
solutiona

repede problema cu softwa-
re-ul).

- INTREBARILE CELE MAI
FRECVENTE

(intrebdri si rdspunsuri tehnice
pe fiecare tema).

- LOCALIZAREA SERVIS-URILOR
(recomandadm servis-urile
GOCLEVER

autorizate, pentru a grabi
reclamatia

depusd de D-voastrd).

- INFORMATII DESPRE GA-
RANTIE

(asiguram o garantie de 24 luni,
datad de producator. Pentru unele
tari oferim

sistemul anual “de la usa la
usa”.

Detaliile le veti gasi pe
pagina noastra www).
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YCTPOMCTBO: GOCLEVER TITANIUM

nHUTeNnbHas dyHkuus GPS

OBLWAS UHOOPMALMA:

KHonka nutauns P BkaloueHue/BbiknioueHne
HDML nopt Konka MEHIO B [naBHoe MeHio
;rg?r,qﬁggennewﬂ Knonka PEXXUM P [lepekniounTb pexum
KHonka OK/3anucb /Texyliee mexio
Kronka PEXUM Kronka OK/3anuce B> Crapt/Maysa
KHonka MEHIO Kronka BBEPX > Beepx/ym +

KHonka BBEPX Knonka BHU3 > BHu3/3yM -

KHonka BHU3

O

KHonka nutanus
. MHespo ,A”
. CeeTtoamog ,A”
. MHespo ,B”
. Cetoawuog ,B”
. KHonka c6poca
. MukpodoH

BHWUMAHWE: BHewHui BuA
YCTPOVACTBa 1 PacrosioxeHne
KHOMOK MOXeT OT/IMYaThCsi oT
Ballero ycTpoiicTsa.

ONEPALUNMN:

~\

rBKJ1I0‘-IEHME/BI:IKHIO‘-IEHVIE YCTPOWCTBA

HaxMute u yaepxuBaiTe KHOMKY MNUTaHUs, 4To6bI
3anycTuTb  yCTPOWCTBO.  3aroputcsi — CBETOAWOA.
HaxMnTe KHOMKy elle pa3, uYTOGbl BLIK/IOUYNTD
yCTPONCTBO. CBETOANOA MOracHeT.

BHuMaHue: [lepea aBTOMaTUYECKUM BbIKJKOYEHUEM
YCTPOMCTBa Bbl yBUAMTE 3HAUOK aKKyMynsTopa.

3APAAKA AKKYMYJIATOPA

EcTb Tpu cnocoba, 4To6bl 3apsANTb aKKYMynsaTop:
- Wcronb3oBaHuWe CETEBOro 3apsAHOro yCTpoiicTea
- Ucnonb3oBaHue USB nopta

- Wcnonb3oBaHue npukypusatens ( N

OCHOBHBbIE ONMEPALMN

PA3MELLEHUE KAPTbl MICRO SD

HaxmuTte Ha kHonky PEXWUM ans nepeknioveHns mexay

BcTtaBbTe kapTy namatu Micro SD B rHe3no Ans kapT DPEXMMOM BUAEO, BOTO M BOCTPOU3BEACHMS.

namaTu. Haxmute Ha Heé Ao wenuka. Bbl MoxeTe
NOMeCTUTb 2 KapTbl MaMaT OAHOBPEMEHHO (rHe3ao
A wn B). Ecnum nepBas kapTa naMsiTM 3anosiHeHa,
YCTPOWCTBO aBTOMAaTUYECKU Ha4MHAeT 3anuch Ha

HaxmMuTe Ha kHonky MEHKO, 4To6bl nepeiTn K MeHto:

STopYIO KADT »  Buibepute hopmat, 4To6bl yAANUTb AaHHbIE C KapTbl NaMaTh
24 pTY: B> Bribepute si3bIK, YTO6bI U3MEHUTD SI3bIK MPOTPaMMHOFO O6ecneveHms
B> Buibepute C6pOC ANsi BOCCTAHOBNEHUS CUCTEMBI O YMONYAHUIO
®YHKUMA G - AATHNK »  BuibepuTe yactoty: 50/60 'y
»  Buibepure aa NS USMEHEHWS AaTbl N BPEMEHN
Bbibepute  ,BbIKNIOYEHO/BbICOKUIA/CPeAHNIA/HU3KNIA". P Aary & A P
Bugeosanuce  MpekpaTWTCs,  Koraa  yCTPOIiCTBO
kHapy)«mT yaap. ) k )

~ ™)

AETEKTOP ABVXEHUSA

Bkniouute dyHkuMio obHapyxeHns ABUXEHWA B MeHio. C 3TOro MOMEHTa yCTPOICTBO Ha4yHEeT 3anucb BUAEO Npu OBHapyXeHun
ABWXeHus B npegenax 20 cM.

BUAEO3AMUCU U CHUMKMU

BbibepuTe pexum npu nomolwmn kHonku PEXWMM, 4yTobbl nepeitn B pexum doTtorpaduit unm smaeosanmcu. Haxmmute kHonky OK
B pexume Bugeo, 4tobbl HayaTb 3anuck. Haxmute kHonky OK B pexume doTorpaduit, 4Tobbl caenaTb CHUMOK. HaXmuTe KHOMKY
MEHIO B AaHHOM pexuMme, 4To6bl 3anNyCTUTb COOTBETCTBYIOLLEE MEHIO.

. J




GOCLEVER | Quick Start Guide | RU

BOCMPOU3BEAEHME BUOEO U ®OTOrPA®UN

Mcnonb3yiite kHonky PEXWM ans Bbi6opa dhyHKUNKM ynpaBieHWs CBOMMM 3anucsimMu. YCTPOICTBO oTobBpaxaeT nocneaHee cHaToe
suaeo nnm dotorpadpun. UcnonbsyinTe kHonku BBEPX n BHW3 ans Beibopa cooTBeTcTByloWero matepuana. Haxmute KHOMKY
OK ans BocnpousseseHus/naysbl BocnpousseaeHns. NcnonbsyidTe kHonku BBEPX n BHWU3 Bo Bpems BOoCnpousseaeHWs, 4To6bl
YBENNUYNTL/YMEHBIINTL TPOMKOCTb.

CBA3b C MNK:

Noakniounte USB-kabenb K KoMNblOTepy. YCTPOMCTBO MOKasbiBaeT

MCnonb3yiTe kKHonky cb6poca.

3acTaBKy W 3acBeTUTCS CBeToAWOA. BbiGepuTe ONuMIO MaccoBoii TPEBOBAHUSA K CUCTEME:

naMaTM Ha KOMMbloTepe, YTO6bl MONYYUTb AOCTYN K COAEPXKUMOMY

KapTbl namMaTW B ycTpoiicTBe. OTkalouuTe kabenb USB, uyToGblI Windows 2000/XP/Vista/7,

BbIK/IOYNTL YCTpOICTBO. lMpumedanue: Ecnu ycTponcTBo 3aBUCHET, Mac OS 10.3.6 nnu BbICWINIA.

Ce€
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CEPTU®UKAT COOTBETCTBUSA

GOCLEVER Sp. u3 o.0. 3assnser, 4To GOCLEVER TITANIUM cooTeeTcTByeT o6s3aTenbHbiM TpeboBaHUAM 1 ApyruM
COOTBETCTBYIOWMM NONOKEHUAM ANPEKTUB, NEPEUMCNEHHBIX HUXKE:

EMC DIRECTIVE 2004 / 108 / EC
LVD DIRECTIVE 2006 / 95/ EC
R&TTE DIRECTIVE 1999/ 5/ EC

MoNHbIA AOKYMEHT C NOAPO6GHOM MHbOPMaLMeid MOXHO 03HaKOMUTLCA Ha HalleM caiTe: www.goclever.com BKnaaky B
Buaax katanore npoaykuuu. PDF-cdaiin aeknapaunn CE TakoM NMONOXEHUU HAXOAUTCH MEXAY BKNaaKaMu.

3TOT NPOAYKT NOANEXUT aAupekTuse RoHS.

3HAK KAYECTBA - YKPAUHA
HaunoHanbHbI 3HaK KadyecTBa yAOCTOBEpAeT, YTO M3Aenne COOTBeTCTBYeT Tpe6oBaHMAM YKPaMHCKUX TeXHUYeCKMX
pernamMeHTosB.

YTUIN3ALMA U NEPEPABOTKA

CornacHo 3akoHopaTenbctey EC (OTX0Abl 3Ne€KTPUYECKOro U 31eKTpoHHOro obopyaosaHus - unu WEEE - [dupekTtusa
2002/96/EC), BCe 3NeKTPOHHblE NMPOAYKTbl, B TOM yucne kamepbl GOCLEVER, A0MXHbI 6blTb YTUAN3MPOBaHbI 6ecnnaTtHo
B CneunanbHbIX NpeanpuaTnax, npeaHasHa4YeHHbIX Ans 3TOMN uenn B Bawem paﬁOHe. Monb3oBaTenn o6sa3aHbl nepeaaTtb
CTapoe/noBpexAeHHOe 3N1eKTPUYeCcKoe 1 3/1eKTPOHHOe 060pyAOBaHNe B rOCYAapCTBeHHbIe NPeAnpuaTUs no nepepaboTke
O0TX0A0B WM TOProBble TOYKWU. Cﬂe,ﬂ,\/eT OTMETUTb, 4YTO BCE 3TU yCTpOVICTEa n kabenu noaseprarwTcsa uaaneﬁu.lelZ
o6pa6oTke B npouecce nepepaboTku, Tak YTO BCE 3NEKTPUUECKUE/INEKTPOHHbIE W3AENUSA AOMKHO 6biTe 0603HauYeHb!
CUMBOJIOM.

YTUIN3ALMNA OTPABOTAHHbIX BATAPEN (KACAETCSl EBPOMEWCKOrO COI3A M APYIMX EBPOMEWCKUX
CTPAH C PA3AE/IbHOW CUCTEMOW YTUJIN3ALIMN)

3TOT 3HaK MOXeT NosBWTbCA Ha 6aTapee WAM Ha ynakoBke, ykasbiBas, 4To 6aTapelo, NocTaBnseMylo C yCTPOWCTBOM,
Henb3si yTUAM3NPOBATL Kak GbiTOBble 0TXOAbl. Ha HeKoTOopbiX TUnax 6artapeil 3TOT 3HAaK MOXET 6biTb WCMONb30BaH B
CoYeTaHUM C CUMBOJIOM XWMUYECKOro anemeHTa, pTyTu (Hg) wam cenHua (Pb), ecnn copepxaHue npesbiwaeT 0,0005%
pTY™ nnmn 0,004% ceuHuUa. MpaBunbHO yTUNM3UPYs 3Toro Tuna 6atapen, Bbl NOMOXeTe NpeaoTBPaTUTL NOTEeHUNaNbHble
HeraTWBHble MOCNEACTBMA ANA OKpyXalowei cpeabl M 340pOBbs uenoseka. XenaTenbHa COPTMPOBKA OTX0A0B W
NOBTOPHOE MCMO/b30BaHNWe, a Takxke OTBETCTBEHHas nepepaboTka MaTepuanbHbiX Pecypcos. [ns ycTpoiicTs, KoTOpblie
no coobpaxeHnsm 6esonacHocT, 3PpdEKTUBHOCTU N 6e30MacHOCTM AaHHbIX TPeByloT MOCTOAHHOrO MOAKIIOUYEHUS K
BCTPOeHHO 6aTapee, 3Ta 6aTapes MOANEXWUT 3aMeHEe TO/bKO KBaNMGUUMPOBaAHHLIM MepcoHanoM. baTapeu npocum
nepeaaTb B COOTBETCTBYIOWME NYHKTbI yTUAU3ALMUM.
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Perncrpaumsa NMpoaykr
register.goclever.com

3aperucTtpupoBaTtb npoaykT GOCLEVER 6onbue!

Bnarogapum Bac 3a Bbi6op GOCLEVER!

YTo6bl B NOMHOW Mepe HacnaauTbCs CBOEN MOKYMNKOW, B HECKOJIbKO
NPOCTbIX WAaroB, 3aperncTpupymnTe nsgenne Ha Halem cauTe.
Pernctpauus 3aliMeT y Bac HECKOJIbKO MUHYT.

He ynycTtuTe BO3MOXHOCTb NOAYYUTb AOMNOSHUTENbHbIE NPENMYLLECTBA
nocne perucrpauuu:

- 12-mecsyHas rapaHTusa oT ABepu A0 ABepu (MO OTAENbHbIM CTPaHaM
M NpOAYKTbI)

- MpakTuyeckne coBeTbl U BbiCTpas TexHMYeckas noanepxka,

- C akTyanbHbiM MO

- AHOHCbl HOBbIX NPOAYKTOB,

- CneunanbHble NnpeanoxeHnsa n akumm - Ao 30% (no otaenbHbIM
cTpaHaM v NpoAyKTbl)

- becnnaTHble o6HOBNEHNUS KapT (ANs onpeAeneHHbIX CTpaH 1
NnpoAYyKTOB).

TEXHWYECKAA NOAAEPXKKA

FMABHAS: www.goclever.com
/ noaaepxka

= PYKOBOLLCTEO nonb3osarens
(CM. KpaTkoe pyKOBOACTBO
nonb3oBaTens, 3arpyxaTtb
dainbl U fennuTbcs UMK).

- MPOrPAMMHOE
OBECMNEYEHUE U
PYKOBO/ACTBO UPDATE
(ocTaBaTbca B Kypce C
HOBEWWMUM nporpaMMHbIM
ob6ecrneyeHneM, UCNonbL30BaTb
pe3epBHYyi0 Konuto dhainnos,
4TO6bl 6bICTPO pelwnTb
npo6neMbl NPOrpamMMHOro
ob6ecneyeHuns KOAMPOBAHUS).
- YacTo 3apaBaeMmble BOMPOCHI
(TexHuyeckne BONpoCk 1
OTBETbI Ha Nobble TeMmbl).

- MecToHaxoxaeHuns
(pexkomenayeTcs
aBTOPU30BaHHbI CEPBUCHbBIN
GOCLEVER yckopuTb Baw
dain).

- NHdopMaumsa o rapaHTum
(rapaHTumn obecneynBaioT
24-MecsYHbIi NPpOU3BOANTENS
Ans HeKOTOpbIX CTpaH, Mbl
npeanaraem exeroaHble
cucTeme «oT ABepU Ao ABepu”
NHdopMaunio MOXHO HalnTn
Ha HawewMm caiTe..).

- NMopsaok o6cnyxunsaHus
(4nTaTh A0 TOrO, OpraHusauun
peMoHTa).

- ®opma npeTeH3um (no
OTAENbHbIM CTpaHaM).
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UREDAJ: GOCLEVER TITANIUM

Opciona funkcja GPS

OPSTE INFORMACIJE:

HDMI port . Dugme napajania Ukljugi/Iskljuci
Uticnica ugradnje Dugme MENU Glavni meni
USB port Dugme MODE Predi na mod

/aktuelni meni
Start/ pauza
Nagore/ zoom+
Nadole/ zoom-

Dugme MODE
Dugme MENU
Dugme GORE Dugme GORE
Dugme DOLE Dugme DOLE

[ 4

>

Dugme OK./Snimaj »>
Dugme OK./Snimaj B>

>

>

SISO IS IS

Dugme napajania
. Slot kartica ,A”

. Dioda ,A”

. Slot kartica ,B”

. Dioda ,B"

. Dugme reset

. Mikrofon

NAPOMENA: Izgled uredaja
i lokacija dugmadi mogu se
razlikovati od Vaseg uredaja.

RUKOVANJE:

~\

rUKLJU(V:IVI\NJE/ ISKLIJUCIVANJIE UREDAJA i

MENU
Pridrzite dugme za ukljucivanje do biste pokrenuli : I
uredaj. LED dioda ¢e se upalili. Pritisnite ponovo dug- R |
me da se uredaj iskljudi. LED dioda ¢e se ugasiti. V. %

Napomena: pre automatskog iskljucivanja uredaja vi-
det cete ikonu baterije.

o ‘ 6 é é ‘ é
Postoje tri nadina punjenja bateria: @ @

- Pomocu AC punjaca
- Pomocu USB porta
- Pomocu automobilskog gnezda upaljada

STAVLJANIE MICRO SD KARTICE OSNOVNO RUKOVANJIE
Ubacite micro SD karticu u utiénicu memorijskih kar-
tica. Gurnite je dok ne klikne. MoZete staviti dve me-
morijske kartice odjednom (uti¢nica A i B).

Ako prva memorijska kartica ¢e se popuniti, uredaj ¢e
automatski poceti snimanje na drugoj kartici

Pritisnite dugme MODE, da prebacujete medu nadinom video,
foto i prikazivanja.

Pritisnite dugme MENU, da idete u meni:

B> Izaberite format, da bi izbacili podatke sa memorijske kartice
FUNKCIJA G - SENZOR »>  Izaberite jezik da se promeni jezik softvera
. e . . . B> Izaberite reset, da biste vratili sistem na podrazumevane vrednosti
Odaberite ,iskljuceno/visoke/ srednje/ nizak”. > Izabe::te ;rekienc‘uu‘l 50/60 Ll‘z ' podrazumey
zlrlsseo prestat ce da snima kada uredaj detektuje po- > Izaberite podedavanje datuma, da promenite datum i vreme
J  \\ J

DETEKCIJA POKRETA

Ukljucite opcije detekcije pokreta na meniju. Od tog trenutka uredaj ¢e poceti snimanje video zapisa, kada se detektuje pokret
u dometu od 20 cm.

VIDEO SNIMANJE I FOTOGRAFISANIJE
Odaberite rezim pritiskom na MODE dugmetu da biste usli u rezim za snimanje fotografija ili video zapisa. Pritisnite dugme OK u

video rezimu za pocetak snimanja. Pritisnite dugme OK u reZzimu za snimanje slike, da bi naprawili sliku. Pritisnite dugme MENU
u svakom rezimu , da pokrene odgovarajuc¢i meni.

. J
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REPRODUKOVANJE VIDEO SNIMAKA I SLIKA

Koristite dugme MODE da biste izabrali funkcije za upravljanje snimanjem. Uredaj ¢e prikazati poslednji snimljeni video ili urade-
nu fotografiju. Koristeéi taster GORE i DOLE odaberite odgovarajuc¢i materijal. Pritisnite dugme OK, za reprodukciju / zaustavl-
janje reprodukcije. Koristite dugmad GORE i DOLE tokom reprodukcije da povecéate / smanjite jacinu zvuka.

PC PRIKLJUCAK:

7

.

Prikljucite USB kabl na racunar. Uredaj ¢e prikazati pozdravni ekran
i upalit ¢e LED diode. Odaberite opciju skladistenje na ra¢unaru, za
pristup sadrzaju memorijske kartice u uredaju. Isklju¢ite USB kabl
da biste iskljucili uredaj. Napomena: Ako uredaj obesi se , upotre-
bite taster za reset .

SISTEMSKI ZAHTEVI:

Vindovs 2000/KSP/Vista/7, Mac

7
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SERTFIKAT O USKLADENOSTI - EU ZEMLJE

Ovim GOCLEVER Sp. z 0.0. izjavljuje, da uredaj GOCLEVER TITANIUM uskladen je sa osnovnim zahtevima i drugim
bitnim odredbama pomenutih dole direktiva:

EMC DIREKTIVA2004 / 108 / EC
LVD DIREKTIVA 2006 / 95 / EC
R&TTE DIREKTIVA 1999 /5 / EC

Pun dokument sa detalnjim informacijama dostupan je na nasem vebsajtu: www.goclever.com u odeljku datog pro-
izvoda u katalogu proizvoda. Pdf fajl CE deklaracije nalazi se medu karticama.

Ovaj proizvod podleze RoHS Direktivi

OZNAKA KVALITETA - UKRAJINA
Nacionalna oznaka potvrduje da je proizvod u skladu sa zahtevima Ukrajinskih tehnickih propisa.

ODLAGANJE I RECIKLAZA

Prema propisima Evropske unije ( Otpad elektri¢ne i elektronske opreme - ili elektri¢ni i elektronski otpad - Direktiva
2002/96/EC) svi elektronski proizvodi, u tome kamere GOCLEVER, moraju se odlagati bezplatno u posebnim preduzecima
namenjenim za ovo na terenu Vase opstine. Korisnici su obavezni za predaju stare/ osteCene elektri¢ne i elektronske
opreme javnim preduzecima za reciklazu ili prodajnim mestima. Treba imati na umu, da svi ovi uredaji i kablovi ¢e se
dalje obradivati u procesu reciklaze, zato svi elektri¢ni / elektroni¢ki proizvodi moraju biti obelezeni simbolom.

ODLAGANJE ISKORISCENIH BATERIJA (PRIMENJUJE SE U EVROPSKOJ UNIJI I OSTALIM EVROPSKIM ZEMLJA-
MA SA POSEBNIM SISTEMIMA ZA ODLAGANIJE)

Ova oznaka se moze pojaviti na bateriji ili na pakovanju, $to ukazuje da bateriju isporucenu sa ovim proizvodom ne
treba tretirati kao kué¢ni otpadN nikim vrstama baterija ova oznaka moze se koristiti zajedno sa hemijskim simbolom
(elementa) zive (Hg) ili olova (Pb), ako baterija sadrzi vise od 0.0005% zive ili 0.004% olova. Pravilno odlaganje ovih
baterija pomaze u sprecavanju mogucih Stetnih posledica po okolinu i ljudsko zdravlje. Preporudljiva je segregacja od-
pada i odgovorno recikliranje koje promovise ponovno koris¢enje materijalnih resursa. U slu¢aju uredaja, koji iz razloga
bezbednosti , performansi ili bezbednosti podataka zahtevaju stalnu vezu sa ugradenom baterijom, samo kvalifikovano
osoblje treba da menja ove baterije. Molimo da baterie predate odgovaraju¢im punktovima za odlaganje.
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REGISTRIRAJTE PROIZVOD
na register.goclever.com

Regisztrald a GOCLEVER terméket és vedd igénybe tovabbi szolgaltatdsainkat!
K6szénjik, hogy a GOCLEVER terméket valasztotta! Ha a termék minden funkcidjat
igénybe szeretné venni, néhany egyszer(i Iépésben regisztralja termékét a honlapunkon.
A regisztracié csak néhany percet vesz igénybe. Ne hagyd ki az alkalmat és vedd igénybe
tovabbi szolgéltatasainkat:

- 12 hénapos door-to-door garancia (a kivalasztott orszagok és termékek esetében),

- Gyakorlati tanacsok és gyors miszaki segitségnyujtés,

- Aktudlis szoftver,

- Uj termékek bejelentése,

- Specialis ajanlatok és akciok - akar 30% arengedmény (a kivélasztott orszagok és
termékek esetében),

- Dijmentes térképfrissités (a kivalasztott orszagok és termékek esetében).

TEHNICKA PODRSKA

WEBSITE:
www.goclever.com/support

- KORISNICKO UPUTSTVO
(proverite brzi prikaz priruc¢nika,
preuzimajte fajlove i podelite

ih

- SOFTVER I UPUTSTVA
AZURIRANJA

(budite u toku sa najnovijim
softverom, koristite datoteke

iz rezervne kopije za brzo
reSavanje problema softverskih
kodiranja),

- NAJCESCE POSTAVLIANA
PITANJA

(technicka pitanja i odgovore po
svakoj temi).

- LOKACIJA SERVISA
(preporuéujemo ovlasceni servis
GOCLEVER da se ubrzaju Vase
reklamacje).

- INFORMACIJE O GARANCIJI
(obezbedujemo 24-meseénu ga-
ranciju proizvodada. Za izabrane
zemlje nudimo godisnji sistem
»0d vrata do vrata”. Pojedinosti
nadi ¢ete na nasoj web stranici).
- SERVISNI POSTUPCI
(proditajte pre nego predate
uredaj na servis).

- OBRAZAC PRIJAVLIIVANJA
REKLAMACIJE (za izabrane
zemlje). o

- SZOFTVERFRISSITES ES
UTMUTATOK

(kovesd a szoftverfrissitéseket,
hasznald fel a biztonsagi mas:
lat fajlokat a szoftver problémak
gyors megoldasahoz).
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ZARIADENIE: GOCLEVER TITANIUM

Volitelna funkcia GPS

VSEOBECNE INFORMACIE:

1. HPMI port . Vypina¢ >  Zapnut/Vypnut
2. Zasuvka na upevnenie Tlagidlo MENU »  Hlavné menu
3' 'LI'JIS?I?IOHOK/N hrévat Tlacidlo MODE »  Prepndt rezim

. Tlacidlo lahrava . "

oy ¥ R¢

5. Tiaidlo MODE (ReZim) e . /aktudine menu
6. Tlaidlo MENU adidio OK/Nahr. Start/pauza
7. Tlatidlo HORE Tlatidlo HORE B> Hore/zoom +
8. Tlagidlo DOLE Tiatidlo DOLE > Dole/zoom -
9.

Vypina¢

. Z&suvka pre karty “A”
. Kontrolka “A”"

. Zasuvka pre karty “B”
. Kontrolka “B”

. Tlacidlo RESET

. Mikrofén

POZOR: Vzhlad zariadenia
a umiestnenie tlacidiel sa

e lisit v zavislosti od typu
zariadenia.

OVLADANIE:

rZAPl’INANIE/VVP]’INANIE ZARIADENIA )

e

Ak chcete zariadenie zapnut, stlalte a podrzte tlacidlo : I
ZAPNUT. LED kontrolka sa zapne. Ak chcete zariade- — |
nie vypnut, opéat stlacte a podrzte tlagidlo. Kontrolka 3 V. %

LED sa vypne. Pozor: Predtym, ako sa zariadenie au-

tomaticky vypne, zobrazi sa ikona batérie. '

NABfJANIE BATERIE

S tri rozne spdsoby nabijania batérie: 6 é é é
- Prostrednictvom nabijacky pripajanej do el. zasuvky

- Prostrednictvom USB portu
- Prostrednictvom autozasuvky

VKLADANIE KARTY MICRO SD ( )
N ) , e ZAKLADNA OBSLUHA
Umiestnite kartu microCD v zasuvke pre paméatové
karty. Vtlaéte ju dovnutra, az kym karta nezapadne
(neklikne). Mézete pouzivat 2 pamatové karty naraz
(v porte A aj v porte B). Ked sa prva paméatova karta
naplni, zariadenie zaéne automaticky ukladat udaje na
druht pamatovu kartu.

Rezim video, foto a prehrdvanie sa prepina stld¢anim tlacidla
MODE.

Ak chcete otvorit MENU, stlaéte tladidlo MENU:

P> Ak chcete vymazat (daje z paméatovej karty, vyberte format.
FUNKCIA G - SENZOR » Ak chcete zmenit jazyk softvéru, vyberte jazyk.
Ak chcete obnovit predvolené hodnoty, vybert t.
Vyberte “vypnuté/vysoké/normaline/nizke”. Nahrava- : " bcerE: fer:kvneonvc‘iu?rgo/vgoe:i odnoty, vyberte rese
nie videa sa zastavi, ak zariadenie deteguje nejaky > Al cheete zmenit d‘a’tum a as, vyberte datum
otras. ! ’
J  \\ J

DETEKCIA POHYBU

V menu zariadenia vyberte funkciu detekcie pohybu. Ked je tato funkcia aktivna, zariadenie spusti nahrdvanie videa ked deteguje
pohyb v oblasti do 20 cm.

NAHRAVANIE VIDEA A FOTOGRAFOVANIE

Pomocou tlagidla MODE vyberte rezim, podla toho & chcete fotografovat alebo nahravat video. Ak chcete spustit nahravanie v
rezime video, stladte tladidlo OK. Ak chcete urobit fotografiu v rezime foto, stladte tlagidlo OK. Ak chcete otvorit kontextové menu
daného rezimu, stlalte tlaéidlo menu.

. J
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PREHRAVANIE VIDEA A PREZERANIE FOTOGRAFI{

Stlacenim tlacidla MODE vyberte funkciu prehliadania nahrédvok a fotografii. Zariadenie zobrazi posledné nahrané video alebo
odfoteny obrazok. Stld€anim tlaéidiel HORE a DOLE vyberte prisludny subor. Ak chcete spustit prehravanie/zastavit prehravanie,
stladte tlagidlo OK. Ak chcete pocas prehrdvania zmenit Urovef hlasitosti, pouzite tlagidld4 HORE a DOLE.

SPOJENIE S POCIiTACOM:

Pripojte USB kabel k pocitatu. Na displeji zariadenia sa zobrazi uvita- ) , .
cia obrazovka a LED kontrolka sa zasvieti. V poéitaéi vyberte volbu SYSTEMOVE POZIADAVKY:
externého paméatového nosica, aby poéitaé mohol ziskat pristup k Windows 2000/XP/Vista/7,
zdrojom uloZenym na pamétovych kartdch zariadenia. Ked odpojite Mac OS 10.3.6 alebo novsi.
USB kabel, zariadenie sa vypne. Pozor: Ak zariadenie ndhodou za-
mrzne, stlacte tlacidlo reset.

Ce€

@®
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VYHLASENIE O ZHODE - STATY EU

Tymto spolo¢nost GOCLEVER Sp. z 0.0. vyhlasuje, ze zariadenie GOCLEVER TITANIUM spifia podstatné poziadavky a
iné prislusné ustanovenia nasledujlcich smernic:

Smernica EMC 2004/108/EC
Smernica LVD 2006/95/EC
Smernica R&TTE 1999/5/EC

Kompletny dokument s podrobnymi informéciami je zverejneny na nasej webstranke: www.goclever.com v zalozke
daného vyrobku v katalégu nasich vyrobkov. Subor .pdf s vyhlasenim o zhode CE je umiestneny medzi zalozkami.

Tento vyrobok podlieha smernici RoHS

ZNAK KVALITY - UKRAJINA
Doméci znak kvality potvrdzuje, Ze tento vyrobok spifia poziadavky technickych predpisov a noriem Ukrajiny.

LIKVIDACIA A RECYKLACIA

V stlade so smernicou EU (Waste Electrical and Electronic Equipment - alebo WEEE - smernica 2002/96/EG) vSetky elek-
trické a elektronické zariadenia, &o zahffia aj kamery GOCLEVER, nesmU sa vyhadzovat do komunalneho odpadu, alebo
odovzdat do prislu§ného zberného miesta v stlade s miestnym poriadkom separécie odpadu. UZivatelia si povinny staré/
poskodené/opotrebované elektrické a elektronické pristroje a zariadenia odovzdat v prisludnom zbernom mieste, alebo
predajcovi. VSetky zariadenia a kable budl nasledne spracované a recyklované, preto vsetky elektrické a elektronické
vyrobky musia byt oznaené tymto symbolom.

LIKVIDACIA POUZITYCH BATERIf (TYKA SA STATOV EUROPSKEJ UNIE A INYCH EUROPSKYCH STATOV, KTORE
MAJU OSOBITNE SYSTEMY LIKVIDACIE ODPADOV.)

Ten znak, ktory mdZu byt uvedeny na batérii alebo na jej baleni, uréuje, Ze batéria dodana z tymto vyrobkom sa po po-
uziti neméze vyhodit ako komunalny odpad. Na niektorych typoch batérii méze byt tento znak pouzity spolu s chemickym
symbolom (chemického prvku) ortuti (Hg) alebo olova (Pb), ak batéria obsahuje viac ako 0,0005% ortuti, alebo 0,004%
olova. Pouzité batérie sa musia osobitne spracovat, v opaénom pripade méze tento odpad negativne vplyvat na Zivotné
prostredie a na ludské zdravie. Najlepsi spésob spracovania odpadov je spravny spdsob separécie a nasledna recyklacia,
zamerana na opatovné vyuzitie materialnych zdrojov. V pripade zariadeni, ktoré z bezpeénostnych dévodov, vzhfadom na
efektivnost a bezpe&nost (idajov vyZaduju neustéle spojenie so vstavanom batériou, tieto batérie sa mézu vymiefiat iba v
certifikovanom servise, alebo opravnenym technikom. Pouzité batérie sa musia doruéit do prisludného zberného miesta.
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PRIHLASENI VYROBKU
na register.goclever.com

PFihlas vyrobek GOCLEVER, a ziskej diky tomu vice!

Dékujeme za vybér GOCLEVER! Pro dosaZzeni pIného uspokojeni z ndkupu doporucujeme v
nékolika jednoduchych krocich prihlésit sviij vyrobek na nasich internetovych strankach.
PFihlageni Ti zabere jen nékolik minut. Neztrat pfileZitost ziskat diky pFihlageni doplfikové
vyhody:

- 12-mési¢ni zdruka door-to-door (pro vybrané zemé a vyrobky),

- Praktickd doporuceni a rychld technickd pomoc,

- Aktudlini programové vybaveni,

- Oznameni o novych vyrobcich,

- Specidlni akce a zvyhodnéné nabidky - dokonce aZ do 30% slevy (pro vybrané zemé a
vyrobky),

- Bezplatnd aktualizace map (pro vybrané zemé a vyrobky).

TECHNICKA PODPORA

WEBSITE:
www.goclever.com/support

- PRIRUCKA UZIVATELE
(pfecti si zkrédcenou instrukci
obsluhy,
stahni soubory a podél
se témito soubory).
- POUZITE PROGRAMY A IN-
STRUKCE
AKTUALIZACE
(pou |veJ pribézné nejmo-
derné;jsi
programy, vyuZivej soubory se
zélozni kopn, diky tomu Ize
rychle fesit
softwarové problémy).,
- NEJCASTEJI KLADENE OTAZKY
(technické otazky a odpovédi na
kazdé téma). .
- LOKALIZACE SERVISU
(doporuéujeme autorizované
servisy GOCLEVER, pro zrychleni
Feseni Tvé reklamace).
- INFORMACE O ZARUCE
(zaj
zéaruku vyrobce. Pro vybrané
zeme nabizime

System “od dvefi ke

Podrobnostl najde$ na nasich
strankach www).

- SERVISNI PROCEDURY

(precti pred odevzdanim zafizeni
do servisu),

- FORMULAR NAHLASENT
REKLAMACE (pro vybrané
zemé).
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DISPOSITIVO: GOCLEVER TITANIUM

Funcion opcional GPS

INFORMACION GENERAL:

1. Puerto HDMI Boton alimentacion
2. Conexion para fijar el Botén MENU
dispositivo Botén MODO
. Puerto USB
P e Boton OK / Grabar
" Boton MENU Botén IR ARRIEA
. Botdn IR ARRIBA Boton IR ABAIO
. Boton IR ABAJO
. Botén alimentacion
. Ranura para tarjetas “A"
. Diodo “A”
. Ranura para tarjetas "B"
. Diodo “B"
14. Botdn de reinicio
15. Micréfono

Encender / Apagar
Menu principal
Cambiar de modo
/menu actual
Start/pausa

Ir arriba/zoom+

Ir abajo/zoom-

VYV VVY

ATENCION: El aspecto del
dispositivoy la localizacién de
los botones

pueden ser distintos a los

USoO:

r N MODE i
ENCENDIDO/APAGADO DEL DISPOSITIVO

MENU

Mantén pulsado el botén de encender para encender s y I
el dispositivo. El diodo led se encenderd. Pulsa de nu- -~
evo el botdn, para apagar el dispositivo. El diodo se E g |
apagara. '
Atencién: antes de un apagado automatico del dispo-

sitivo, verds el icono de la bateria.

A 8888 48

Existen tres modos de cargar la bateria:
- mediante el alimentador
- mediante el puerto USB

- mediante el mechero del coche f N\
COLOCACION DE LA TARJETA MICRO SD Uso BAsICO

Coloca la tarjeta micro SD en la ranura de las tarjetas P.ulsa el bot?n de MODleara cambiar entre los  modos de

de memoria. Presidnala hasta que oigas un click. Pu- video, foto ¢ reproduccién.

edes colocar 2 tarjetas de memoria a la vez (ranuras , )

Ay B). Si la primera tarjeta de memoria se llena, el Pulsa el boton del MENU para pasar al mend:

dispositivo comenzara a grabar automaticamente en

la segunda tarjeta > Selecciona el formato para eliminar datos de la tarjeta de memoria
»  Selecciona el idioma para cambiar el idioma del software
FUNCION G - SENSOR B> Selecciona el reinicio para reiniciar el sistema y volver a los valores
predeterminados
Selecciona “apagado / alto / medio / bajo”. El video »  Selecciona la frecuencia: 50/60 Hz
dejara de grabarse si el dispositivo detecta un traqu- B> Selecciona el ajuste de fecha para cambiar fecha y hora
eteo. 160Kki.
. J . Yy

~\

DETECCION DE MOVIMIENTO

Enciende la opcidn de deteccién de movimiento en el menl. Desde este momento, el dispositivo grabara el video al detectar el
movimiento a una distancia de 20 cm.

GRABACION DE VIDEO Y TOMA DE FOTOS

Selecciona el modo mediante el botén de MODO para pasar a la toma de fotos 6 a la grabacion de video. Pulsa el botén OK en el
modo video para comenzar a grabar. Pulsa el botén OK en el modo de toma de fotos para sacar fotos. Pulsa el botén MENU en el
modo seleccionado para desplegar el menl que corresponda.

. J
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REPRODUCCION DE VIDEOS Y FOTOS

Mediante el boton MODO, selecciona las funciones de gestion de grabaciones. El dispositivo mostraré las ultimas grabaciones 6
fotos. Mediante los botones IR ARRIBA e IR ABAJO, selecciona el material deseado. Pulsa el botén OK para reproducir/parar la
grabacion. Usa los botones IR ARRIBA e IR ABAJO durante la reproduccién para subir/bajar el volumen.

CONEXIONES PC:

Conecta el cable USB al ordenador. El dispositivo mostrard una pan-

cuelga, usa el botén de reinicio.

talla de bienvenida y encenderd el diodo LED. Elige las opciones de REQUISITOS DEL SISTEMA:
almacenamiento masivo en el ordenador para obtener el acceso al

contenido de la tarjeta de memoria en el dispositivo. Desconecta el Windows 2000/XP/Vista/Siete,
cable USB para apagar el dispositivo. Atencién: Si el dispositivo se Mac OS 10.3.6 6 superior.

q3

=

CERTIFICADO DE CONFORMIDAD - PAISES DE LA UE

Por la presente GOCLEVER Sp. z 0.0. declara que el aparato GOCLEVER TITANIUM cumple los requisitos esenciales y
otras disposiciones pertinentes de las Directivas indicadas a continuacion:

DIRECTIVA EMC 2004 / 108 / CE
DIRECTIVA LVD 2006 / 95/ CE
DIRECTIVA R&TTE 1999 / 5/ CE

El documento completo con informaciones detalladas esta disponible en nuestro sitio web: www.goclever.com en el
marcador relativo al producto en el catdlogo de productos. Archivo PDF con la declaracién CE se encuentra entre
los marcadores.

Este producto esta sujeto a la Directiva RoHS

MARCA DE CALIDAD - UCRANIA
Sello Nacional de Calidad confirma que el producto cumple con los requisitos de los reglamentos técnicos
ucranianos.

REUTILIZACION Y RECICLAJE

De acuerdo con las normas comunitarias (Waste Electrical and Electronic Equipment 6 WEEE - directiva 2002/96/EG),
todos los productos electrénicos, incluidas las camaras GOCLEVER, deben ser reutilizadas de forma gratuita en los
puntos especialmente destinados para este fin, en tu localidad. Los usuarios estan obligados a depositar el dispositivo
eléctrico y electrénico viejo / obsoleto / dafiado, en los puntos pUblicos de reciclaje de residuos y puntos de venta. Hay
que tener en cuenta que todos los dispositivos y cables serdn transformados después en el proceso de reciclaje, por lo
tanto, todos los productos eléctricos/electrénicos deben tener el simbolo correspondiente.

ELIMINACION DE LAS BATERIAS USADAS (APLICABLE EN LA UNION EUROPEA Y EN OTROS PAISES EUROPEOS
CON SISTEMAS DE TRATAMIENTO SEPARADOS)

Esta marca puede aparecer en la bateria o en el embalaje indicando que la bateria proporcionada con este producto no
debe tratarse como basura doméstica. En algunos tipos de baterias dicha marca puede ser usada junto con un simbolo
quimico (del elemento) de mercurio (Hg) o plomo (Pb), si la bateria contiene mas de 0.0005% de mercurio o 0.004%
de plomo. Mediante la correcta eliminacion de este tipo de baterias usted ayudard a evitar posibles consecuencias ne-
gativas para el medio ambiente y la salud humana. Se recomienda la segregacion de residuos y el reciclaje responsable
que promueve la reutilizaciéon de los recursos materiales. En caso de los dispositivos que, por motivos de seguridad,
eficacia o seguridad de datos requieren conexion continua con la bateria incorporada, esta bateria debera ser reemplaza-
da tnicamente por profesionales cualificados. Por favor, deje las baterias en las instalaciones de eliminacién adecuadas.
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REGISTRA EL PRODUCTO
en register.goclever.com
iRegistra el producto GOCLEVER para obtener méas!

iGracias por elegir GOCLEVER! Para poder disfrutar plenamente de tu compra, registra tu
producto, siguiendo unos pasos simples, en nuestra web. El proceso de registro tardard

unos minutos. No pierdas la ocasién para obtener més beneficios del producto registrado:

- 12 meses de garantia door-to-door (para algunos paises y productos),

- indicaciones practicas y ayuda técnica rapida,

- software actualizado,

- aviso sobre nuevos productos,

- ofertas especiales y promociones - hasta 30% de descuento (para algunos paises y
productos),

- actualizacion gratuita de los mapas (para algunos paises y productos).

SOPORTE TECNICO

WEBSITE:
www.goclever.com/support

- MANUAL DE USUARIO

(lee las instrucciones basicas,
descarga los archivos y
compartelos).

- SOFTWARE E INSTRUCCIONES
PARA DESCARGAR ACTUALIZA-
CIONES

(sé el primero en conseguir

el nuevo

software, usa los archivos con
copia de seguridad para resolver
rapidamente

los problemas del software).
-PREGUNTAS FRECUENTES
(preguntas técnicas y respu-
estas a cualquier

duda). )

- LOCALIZACION DE SERVICIOS
(recomendamos servicios auto-
rizados de

GOCLEVER para atender mas
rapido

tu reclamacign)
-INFORMACION SOBRE LA
GARANTIA

(la garantia del fabricante se
otorga por un

periodo de 24 meses. En
algunos paises ofrecemos un
sistema anual “de puerta en
puerta”.

Podras encontrar los detalles
en nuestra

Web).

-PROCEDIMIENTOS para REPA-
RACIONES

(léelas antes de que entregues
el dispositivo en

un taller de reparaciones).

- FORMULARIO DE SOLICITUD
DE RECLAMACION (para algunos
paises).

52
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MPUCTPIN: GOCLEVER TITANIUM

[opnaTtkoBa dyHkuis GPS

3ArAJIbHA IHOOPMAULIA:

KHonka XuBneHHs P BKAIOUEHHS/BUKNIOHEHHS
1. HDMI nopt KHOMKa MeHio B lonosHe MeHio
g ;i';ﬂ%g';m“e”“ KHonka pexum P llepekniounTn pexum
4. Knonka OK/3anuc [noToriue Merio
5. KHonka PEXVM KHonka OK/zanuc B> Crapt/naysa
6. KHonka MEHIO Kronka BrOPY »  Bropy/sym +
7. KHonka Bropy Knonka BHU3 > BHuz/zym -
8. KHonka BHU3
9. KHOMKa XMBNEHHS

. MHi3go ,A”

. Ceitnogioa ,A”

. MHisgo ,B”

. Ceitnogioa ,B”

. KHOMKa CKuAaHHst
. MikpodoH

YBATA: 30BHilWHIW BUrnaa
NPUCTPOIO | Po3TaLllyBaHHs
KHOMOK MOXe BiApi3HATUCS
BiAl BALIOTO NPUCTPOIO.

OMEPAUIL:

rBKHK)"IEHH’!/BVIKHIO"IEHH;I APUCTPOKO N
HaTucHiTe | yTpuMyiiTe KHOMKY DJKWUBNEHHS, Wo6
3anycTuTun npucTpin. 3aroputbes csiTnoaioa.

HaTucHiTb KHOMKy e pa3, Wob BUMKHYTW MPUCTPIi.
CgiTnoaioa 3racHe.

YBara: lepea aBTOMaTUYHUM BKIIOYEHHAM NPUCTPOIO
Bu no6aunte 3HauoK akyMmynsTopa.

3APAAKA AKYMYJIATOPA

€ Tpu cnocobu, wob 3apsanTn akyMmynsTop:

- BUKOPUCTaHHS MEPEXEBOro 3apsiAHOro NPUCTPOIO
- BukopuctanHs USB nopty

- BUKOpUCTaHHS NpukypiloBaya 4 N\

OCHOBHI ONEPALII
PO3MILEHHA KAPTU MICRO SD
HaTucHite Ha kHonky PEXXUM ana nepeMmnkaHHA Mix

BctaBTe kapTy nam’sTi Micro SD B rHisgo ans kapt . .
pexuMom Bigeo, GoTo Ta BiATBOPEHHSA.

nam’aTi. HaTWCHITb Ha Hei A0 MOMeHTy KnauaHHS.
Bu MoxeTe noOMICTUTM 2 KapTW nam’siTi 04HOYACHO
(rHizpo A i B). AKkwo nepwa kapTa nam’sTi 3anoBHeHa,
NPUCTPiit aBTOMATUYHO MOUYUHAE 3aNUC Ha APYry KapTy.

HaTucHiTe Ha kHonky MEHIO, wo6 nepeiTn Ao MeHto:

»  Bubepitb hopMaT, Wo6 BUAANUTH AaHi 3 KapTV nNam'sTi
OYHKUIA G - AATYNK > Bm6ep\>'rb MOBY, W06 3MIHATU MOBY NporpamHoro 3abe3neueHHs
> BMﬁep\Tb CKM/JBHHH ANS BIAHOB/IEHHA CUCTEMW 33 3aMOBYYBAHHAM
Bubepitb  ,BUKNIOYEHO/BUCOKUIt/CEPEAHIN/HU3bKUIA". : :wgepw}rb Hacrory: 50(60 u
Biseo3anuc NpUNUHUTLCS, KONM NPUCTPIA BUABUTH MOEPITL AaTy ANA 3MIHM AaTh | dacy
yaap.

AETEKTOP PYXY

YBIMKHITb QYHKLUIIO BUSBNEHHS PyXy B MEHI0. 3 LIbOrO MOMEHTY NMPUCTPIiii MOYHE 3anuc Bieo NpW BUSAB/EHHI Pyxy B Mexax 20 cM.
BIAEO3AMNUCU TA ®OTONPA®YBAHHSA

BubepiTb pexum 3a gonomorot kHonku PEXUM, wob nepeiitu B pexum dotorpadiii abo sigeosanucy. HaTucHitTe kHonky OK y

pexumi Bineo, wob noyatn 3annc. HaTucHiTe kHonky OK B pexumi doTorpadiii, wob 3po6uTn 3HiMoK. HaTUCHITL kKHonKy MEHIO B
AaHOMy pexuMi, wob 3anycTuTu BiANOBIAHE MEHIO.

. J
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BIATBOPEHHS BIAEO TA ®OTOrPA®IN

BukopuctoByiTe kHonky PEXWM ans subopy dyHKUii ynpaBniHHA cBOiMW 3anucamu. MpUCTpiii nMokasye OCTaHHE 3HATe Bigeo
abo 3pobneHi doTorpadii. Bukopucrosyiite kHonkm BFOPY i BHU3 ana Bubopy BianosiaHOro martepiany. HaTucHiTe kHonky OK
ANS BiATBOPEHHS/Nay3u BiATBOPeHHS. BukopucTtoByiiTe kHonku BFOPY i BHU3 nia yac BiATBOpeHHA, W06 36iNbWNTU/3MEHWINTN
FYYHICTb .

3B’'A30K 3 NK:

nIAKJ'HOHITF US§ - Kaﬁe»l'lb qo KoMn mTepa. |.-|pl/ICTle/I “no»(aaye‘ BUMOIM 0 CUCTEMM:
3acTaBKy i 3acBiTMTbCS CBiTNoAIoA. BnbepiTe onuito Macosoi nam’sTi

Ha KOMI‘!»K)EIEDI, ‘I.I.l06 ZTpMMS;; Aoc;yn Ao BMicTy Kap“l;l/l |_||'|aM ;‘m l? Windows 2000/XP/Vista/7,
MPUCTpOi. BUMKHITL Kabens + WWOG BUMKHYTU MpUCTPiA. MpumiTia: Mac 0S 10.3.6 a60 BAWMI,
ﬂKLLlO NpUCTPiIN 3aBUCHE, CKOPUCTAaNTECA KHOMNKOK CKUAAHHSA.

CEPTU®IKAT BIAMNOBIAHOCTI

KomnaHias GOCLEVER 3asBnse npo Te, wo ii npoaykT GOCLEVER TITANIUM Bianosiaa€e BCiM Bax1MBWM BMMOraMm Ta
c E NOIOKEHHSIM HACTYMHUX ANPEKTUB:

EMC DIRECTIVE 2004 / 108 / EC
LVD DIRECTIVE 2006 / 95/ EC
R&TTE DIRECTIVE 1999/ 5/ EC

MeTtanbHiwa iHdopMaLlis MicTUTbCA Ha HawoMmy BebcaiTi. MpoynTaiiTe, 6yab Nacka, Hawi NpaBuaa WOAO BUKOPUCTAHHS
Cookie Ta npuBaTHOCTI Ha HawoMy caiTi www.goclever.com.

Lleit npoaykT niansrae aupektusi RoOHS.

3HAK IKOCTI - YKPAIHA
HauioHanbHWiN 3HaK SIKOCTi 3acBiAyye, Wo BMPI6 BiANOBIAAGE BUMOraM yKpaiHCbKUX TEXHIYHUX pernameHTiB.

@®
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YTUNI3AUIA I NEPEPOBKA

3riaHo i3 3akoHoaaBcTBOM EC (BiaxoAn eneKTPUYHOro Ta eNIeKTPOHHOro ycTaTkyBaHHsA - abo WEEE - lupektusa 2002/96/
EC), BCi enekTpoHHi NpoAyKTH, Y TOMy uncni kamepu GOCLEVER, noBuHHI 6yTu yTunizoBaHi 6e3K0oWTOBHO B creLianbHUX
nianpuemMcTeax, NpuU3HayeHWx ANna uiei MeTn y BawoMy paiioHi. KopucTysadi 30608's3aHi nepeaatn ctape/nowkoaxeHe
efeKTpuYHe Ta enekTpoHHe obnagHaHHA B AepxaBHi nianpuemctsa 3 nepepobku Biaxoais ab6o Toprosi Touku. Cnia
3a3HauyMTM, Wo BCi Ui NnpucTpoi Ta kabeni niagaTbca noaanswii 06pobui B Nnpoueci nepepobku, Tak WO BCi eNeKTPUYHI/
eneKTPOHHI BMPo6K MatoTb 6yTi NO3HaYeHi CUMBO/IOM.

I

YTUNI3AUIA BIAMPALBLOBAHMX BATAPEA (CTOCYETbCA €EBPOMEWCBKOrO COMO3Y TA IHWIWX
€EBPOTMNENACbKUX KPAIH 3 PO3AI/IbHOIO CUCTEMOIO YTUJII3ALIT)

Llei 3Hak Moxe 6yTn po3miuleHunii Ha 6aTapei abo Ha ynakoBui, Bkasytouun, Wo 6ataper, Wo NoCTaBASETLCA 3 MPUCTPOEM,
He MOXHa yTunisyeatu sk nobyTosi Biaxoan. Ha aesikux Tunax 6aTtapei uei 3Hak Moxe 6yTW BUKOPUCTAHUI B NMOEAHAHHI
3 CMMBONIOM XiMi4yHOro enemeHTa, pTyTi (Hg) abo cBuHui (Pb), sikwo BMicT nepesuuye 0,0005 % pTyTi a6o 0,004%
CBUHUIO. MpaBuiabHO yTUNi3yuun uboro Tuny 6aTtapei, Bu aonomoxeTte 3anobirtu NMoTeHUiWHUM HeraTUBHUM Hacniagkam
AN HAaBKONMWHBLOIO CepeaoBua Ta 3A0POB’S NIOAMHN. BaxaHe COPTyBaHHA BiAXOAiIB | NOBTOPHE BUKOPUCTAHHS, @ TaKoX
BianosiaanbHa nepepobka MaTepianbHUX pecypcis. [ns NpucTpois, aki 3 MipkyBaHb 6e3nekun, edekTUBHOCTI Ta 6e3nekn
AaHMX BAMaralwTb MOCTIAHOro niaknoyeHHs Ao sBbyaosaHoi 6aTapei, us 6aTapes nignsrae 3amiHi Tinbku kBanidikosaHum
nepcoHanom. baTtapei npocumo nepeaaTu y BIANOBIAHI NYHKTW yTunisauii.

¥




PEECTPALIA NPOAYKTY
regist er.goclever.com

TEXHIYHA NIATPUMKA
BEBCAMT: www.goclever.com/

o6 oTpuMaTH Binblue MOXIMBOCTEN, 3apeecTpyiiTe Baw nnaHweT GOCLEVER! support

Askyemo, wo obpanu GOCLEVER! Mu xo4yemo, w06 BM CNOBHa HAaCONOANUIUCS MOXIUBOCTSMU

GOCLEVER. Ans uboro
3apeecTpyiTe NpoaykT. Lle 3aiiMe nuwe AeKinbka XBUANH.

o6 aisHaTucs 6inblwe BiaBiAanTe Haw BebcanT www.goclever.com.

He ynycTiTe MOXNMBICTb Ai3HaTUCA Npo nepeBaru:
- OcobnuBocTi 12 Mic. rapaHTii (AN NeBHUX NPOAYKTIB Ta KpaiH),
- KopucHi nopaaun Ta TexHiyHa niaTpuMka,

- HaraagyBaHHs WOAO OHOBNEHHS NPOWMBKM, WO 3a6e3neynTb akTyanbHICTb Baworo

nnavwera
- EKCK/I03MBHE NpeB’to HOBUX MPOAYKTIB ,

- CneuianbHi npono3unuii Ta akuii — A0 30% 3HMXKKU (ANS NeBHWUX KpaiH Ta NpoAyKTiB),
- Be3KOWTOBHI OHOBMEHHS KapT (ANs NeBHUX KpaiH Ta NPoAYKTIB).

MOCIBHUK KOPUCTYBAYA

(TyT BM 3MOXeTe NepernsHyT!

Ta 3aBaHTaXuTh NOCi6HMUK
KOPUCTyBaya B OH-NaiiH pexumi)
MPOrPAMHE 3ABE3MEYEHHSA

TA OHOBJIEHHA MOCIBHMKA
KOPUCTYBAYA (TyT BU MOXKETe
3HANTN OCTaHHi OHOBNEHHSA
nporpamMHoro 3a6esnevenHs OC Ta
3HaWTU BUpiWEHHN npobnem, aki
BUHMKaOTb Npu poboTi.

MWTAHHA TA BIANOBIAIL
PO3MILLEHHA CEPBICHUX
LUEHTPIB (MW peKOMEHAYEMO
cnepuwy 3BepTaTucs A0 CepBicCHOro
ueHTpy GOCLEVER 4u Hawux
napTHepiB, aHiX A0 MarasuHis, ae
BU Npuadanu NpoaykT).
FAPAHTIVHA IHOOPMALIA (Baw
nnaHweT GOCLEVER nepebyBae
Ha 2-piyHiii rapaHTii. MpoTte €
nesHi kpaiHu, ae rapaHTia
CTaHOBUTbL Nuwe 12 micauis. Ans
AeTanbHoi iHdbopMmauii BiaBiaaiTe
Haw BebcanT).
OBCNYrOBYBAHHA

MOBEPHEHHS TOBAPY (3anexuTb

BiA KpaiHu)

Central Service

4a Sianowska Street
60-431 Poznan, POLAND
email: serwis@goclever.com
tel.: +48 618488767

Technlcal Su&éﬁort UK
084 48
emal\ uk@goclever.com

Technical Support Ireland
email: ireland@goclever.com

Technical Support Spain
tel: 9021049’;5P P
email:
rma@gocleverspain.com

Technlcal and warranty support Canary Islands
el: 902 050 25
Partner Serwces

Partner Services

220053 Republlc of Belarus, Minsk,
V.Slutskoi 67-2
email:_belarus@goclever.com
tel.:+375 (17) 3354883

L\thuanlac Estonia, Latvia

e»mall suport@servisaict.com
thhuaznlla f—370 (37) 329000, +370 (37) 337458,
0
7

Tel. Latvia: +371 (674) 08838
B 6) 71796
www.servisaict.com

Serbia
ET Servis d.o.0. Beogra
Member of Logo d.o.o. g
Bulevar kral a Aleksandra 5, o rad, Srbija

el: +381 11 3820-535, +381 6, +381°11 3820-537
www etservis.rs

Bulgaria
temo
bul. Nikola Vaptsarov 55, EXPO 2000
tel. (+359 2) 8162300
fax: 8162303

e-mail: main@sf.stemo.bg
www.stemo.bg

CZECH REPUBLIC

Bouncer s.

Slavonicka 324 67531 Jemnice, Czech Republic
email: serws@goc\evercz

tel.: +420 546606 021

ROMANIA

S.C. Cordon Electronics S.R

Str. Spataru Preda nr 12, sector 5, Bucuresti
email: office@cordongro 6)

tel.: +40 372324762, +40 213009905

UKRAINE

Service Center KROK-TTC
Geroev Dnepra 2A, 04212 Kiev
email: info@krok-ttc.com
tel.: +380 800504504

Slovenia

BIROTEHNA

Litijska cesta 259 1261 Ljubljana-Dobrunje
tel 01 5853 7

fax: 01 5400 130

e-mail: servis@birotehna.si

Croatia

PlayCom

Heinzelova 78b, 10000 Za g

E%I)ll J1r385 50)1 5613-222, +385 (0)1 5618-433, +385
e-mail: info@play.com.hr

www.playcom.hr

Bosnia and Herzegovina

System

}/lllsonovc ?gtallste 10 71000 Sarajevo
e

fax: +387 3

e-mail: servis@itd.mk
www.slsee.com

www.itd.m

E care golu tion

Szent 1102 Laszlo tér 20, Budapest
tel: +36212524688

e-mail: e- care@e care.hu





